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Doélezitd informacia

Pre vaSu bezpecnost’

Toto zariadenie nie je navrhnuté na vykondvanie nidzovych hovorov v pripade vypadnutia napdjania.

Aby ste predisli poskodeniu alebo zlyhaniu:

Nedovolte, aby sa produkt dostal do kontaktu s kvapalinou.

Neotvdrajte ho, pretoze sa mézete dostat’ do kontaktu s vysokym napétim.

Nikdy nepouZivajte iny typ batérie ako bol dodany.

Telefén nevystavujte nadmernému teplu vytvaranému z ohrevnych zariadenf alebo priamym sine¢nym
svetlom.

Telefén neplst'ajte na zem ani nedovolte, aby na telefén padli iné objekty.

NepouZzivajte ziadne Cistiace prostriedky obsahujice alkohol, amoniak, benzén alebo drsné prostriedky,
pretoze mézu poskodit' zariadenie.

Aktivne mobilné telefény v okoli mézu spdsobit’ rusenie.

Teploty pocas prevadzky a uskladnenia

Ovladdajte na mieste, kde sa teplota stle nachddza medzi O a 35°C (32az 95" F).

Skladujte na mieste, kde sa teplota stale nachddza medzi -20 az 45°C (-4az | 137 F).
Zivotnost' batérie sa moze pri nizkej teplote skrdtit'.

Instala¢né poziadavky

Tento produkt vyzaduje elektrické napdjanie 220-240 voltov, striedavé jednofézové napdjanie s vylicenim IT
inStaldcif definovanych v norme EN 60-950. V pripade vypadku pridu sa komunikdcia méZe prerusit’.

Elektricka siet’ sa podla kritérii v norme EN 60-950 Klasifikuje ako nebezpecna. Jedinym spésobom ako odpojit’
tento produkt je vytiahnut' napdjaciu jednotku z elektrickej zdsuvky. Zaistite, aby sa elektrickd zdsuvka
nachddzala blizko pri zariadenf a aby bol k nej vzdy dobry pristup.

Napitie v sieti sa klasifikuje ako TNV-3 (Napétia telekomunikacnej siete) podla definovania v norme EN 60-950.

Potrebujete pomoc!?

Ohladom dalsich informacii o rieSeni problémov a casto kladenych otazkach:

Riesenie problémov : strana 59

Elektronicky pomocnik www.p4c.philips.com



Co obsahuije balenie?

K véa$mu modelu CD530 je pribalené nasledujlice prislusenstvo:
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Mikrotelefén Napajanie pre Linkovy kabel

zakladnt stanicu

smitins
= |+
+- o
2 nabijatelné Dvierka priestoru Pouzivatelska Priru¢ka pre rychle ~ Zarucny list
batérie typu pre batérie prirucka spustenie
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- Vas CD530

Prehlad mikrotelefénu

Sluchadlo
LCD obrazovka Navigacné tlacidla nahor/
nadol
| / )\
LED kontrolka udalosti —‘ 9
o o
7
PHILIPS h
Lavé programovatelné Pravé programovatelné
tla¢idlo tlacidlo
g
m
Tlacidlo pre uskutocnenie & o Tlagidlo zavesenia

hovoru

2)( =] (]
b e —— Alfanumericka klavesnica

Tlacidlo pre jednotlivy

Tlacidlo pre uzamknutie

klavesnice pripad / tla¢idlo
W) |1 cone pozastavenia /
T) J tla¢idlo vypnutia zvonenia
Tlagidlo hlasitého Tlacidlo domaceho

odposluchu telefénu

Mikrofén



Vas CD530

Tladidla mikrotelefénu

Stla¢te

Uréena na

Vstup do hlavnej ponuky z pohotovostného rezimu.
Vybranie funkcie priamo nad zobrazenou funkciou na obrazovke mikrotelefénu.
Spustenie funkcie vypnutia zvuku pocas hovoru.

Prejdenie na zoznam opakovanych volieb z pohotovostného rezimu.
Vybranie funkcie priamo nad zobrazenou funkciou na obrazovke mikrotelefénu.

Odpovedanie na prichddzajuci externy alebo interny hovor.
VloZenie R pre sluzby operdtora, ked ste na linke.

Ukoncenie hovoru.

V ponuke Prehliadanie dlho stlacte tlacidlo, aby ste sa vrétili do pohotovostného rezimu
alebo ho stlacte krétko, aby ste sa vrdtili do predchddzajicej ponuky.

Dlhym stlatenim v pohotovostnom rezime vypnete mikrotelefén a kratkym stlacenim ho
opétovne zapnete.

Vstup do zdznamu hovorov z pohotovostného rezimu.

Prerolovanie nahor v zozname pontk alebo prejdenie na predchddzajici zdznam v
telefénnom zozname alebo zézname hovorov.

Zvysenie hlasitosti slichadla pocas hovoru.
Prejdenie na predchddzajuci znak v rezime Upravy.

Vstup do telefénneho zoznamu z pohotovostného rezimu.

Prerolovat’ nadol v zozname ponuk alebo prejst' na nasledujici zdznam v telefénnom
zozname alebo zdzname hovorov.

Znizenie hlasitosti slichadla pocas hovoru.
Prejdenie na nasledujuci znak v rezime Upravy.

Inicializovanie interného hovoru.

Odpovedanie na prichddzajlci hovor v rezime handsfree.
Aktivovanie alebo vypnutie hlasitého odposluchu* pocas hovoru.

conF
H

&)

V pohotovostnom rezime vytocte #.
V pohotovostnom rezime diho stlacte, aby ste vypli zvuk zvonenia.
VloZenie medzery v reZime vytacania.
Prepnutie medzi velkymi a malymi plsmenami v rezime Upravy.

*
a

Vytodi * v pohotovostnom rezime.
Dlhym stlacenim spustite a vypnete uzamknutie kldvesnice.

Programovatelné tlacidlo

w SPAT

Krétko stlacte z prehliadaca pondik, aby ste sa vrétili na predchddzajidcu ponuku.

*VAROVANIE Aktivacia handsfree méZe necakane zvysit' hlasitost’ v slichadle na velmi vysokd
Uroven. Uistite sa, Ze mikrotelefén nemate velmi blizko pri uchu.
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Vas CD530

Ilkony a symboly na displeji

V pohotovostnom rezime méze byt' na displeji mikrotelefénu zobrazenych viacero ikén a symbolov.

In Mikrotelefén je zaregistrovany a v rdmci dosahu zdkladnej stanice. Blikd, ked je
mikrotelefén mimo dosah alebo vyhladava zakladru.
= Symbol batérie naznacujlci 3 odlisné drovne nabitia batérie.

Hlasitost' zvonenia je nastavend na nulovid hodnotu.

Uskutolriuje sa externy alebo interny prichddzajlci hovor, pripadne je pripojeny hovor
alebo je hovor podrzany.

B B B

Uskutocriuje sa interny prichddzajuci hovor, pripadne je pripojeny interny hovor alebo je
hovor podrzany.

2,

Je ZAPNUTY hlasity odposluch.

Je aktivovany budik.

m | H

Blikd vtedy, ked mate zmeskany hovor, prijmete nové SMS alebo hlasové spravy a este ste
si ich nepreitali. Stabilne svieti, ked sa v SMS schranke nachadzaju prijaté SMS spravy.




Vas CD530

Prehlad zakladnej stanice

Tlacidlo pre

PHILIPS registraciu

Hlavné funkcie vasho modelu CD530

Nasledujica tabulka obsahuje prehlad moznosti ponuky, ktoré s dostupné pre model CD530. Ohladom
podrobného vysvetlenia moznosti pondk sa obrat'te na prislusné Casti tejto pouzivatelskej prirucky.

Ponuka Uréené na Strana
SMS M Nastavenie, pisanie/¢itanie SMS atd. 26
TELEF. ﬁ; Pridanie, Uprava a sprava zdznamov v telefénnom zozname. 21
ZOZNAM

HODINY & @ Nastavenie ddtumu a ¢asu, budika a ténu budika. 32
BUDIK

OSOBNé m Nastavenie ténu mikrotelefénu, tapety, Urovne kontrastu, 33

Setri¢a obrazovky, nazvu mikrotelefénu, automatického
zodvihnutia/zloZenia, jazykov a rezimu strdzcu detf.

ROZS. NASTAV. Q) Nastavenie ¢asu opatovného volania, rezimu vytdcania, kédu 38
oblasti, blokovania hovorov, detského hovoru, registracie/
odregistrovania mikrotelefénu, vyberu zakladne, zmeny PIN,
vynulovania telefénu, automatickej predvolby, nastavenie
krajiny a konferencny rezim.

SIET". SLUZBY @ Nastavenie presmerovania hovorov, hlasovej schranky, 44
spatného volania a identifikicie volajiceho.

HRY @ Hranie hier 47
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Vas CD530

Navigacia v ponukach

Zakladné moznosti navigdcie cez ponuky a moznosti st nasledujice:

Uloha

Cinnost’

Obrazok

Vstup do hlavnej ponuky/
moznosti ponuky

Vyberte MENU tak, Ze stlacfte
tlacidlo rovno pod nim (lavé
programovacie tlacidlo F')

18:00

.

.

Prejdenie na urcitd ponuku/
moznost’

Potvrdenie vyberu

Stlacte aby ste

prerolovali na  vami
pozadovanu ponuku/
moznost’

Vyberte VYBER tak, e
stlacite tlacidlo rovno pod
nim (lavé programovacie
tlagidio (=17)

V tomto priklade je budik Jeden
krat.

Zmena vésho vyberu.

Potvrdenie vasho vyberu.

Névrat na predchddzajicu
droven ponuky  alebo
pohotovostnd obrazovku

Stla¢te (3] tlacidlo, aby ste
prerolovali na poZzadovanu
moznost’

Vyberte VYBER tak, e
stlacfte tlacidlo rovno pod
nim (lavé programovacie
tlagidlo (=)

Vyberte SPAT tak, Ze
stlacfte tlacidlo rovno pod
nim (pravé programovacie

tlagidlo =)




Pripojenie

Umiestnenie vasej zdkladnej stanice m&ze mat’ vplyv na dosah a vykon vasho modelu CD530 (pozrite si nizsie
uvedené TIPY).

Pripojenie zakladnej stanice

I. Umiestnite zakladnd stanicu do blizkosti zastrcky telefénnej linky a elektrickej zasuvky.

2. Zapojte linkovy kabel a siet'ovy kdbel do spravneho konektora na zadnej strane zékladnej stanice.

e )@ 2 _—
¢ 9

\

\

e

Pripojte
linkovy kabel k
linkovej zasuvke

(B

Pripojte siet'ové
napdjanie @)

Pripojte druhy koniec linkového kdbla k zdsuvke telefénnej linky a druhy koniec napajacieho kdbla k
elektrickej zasuvke.

K linkovému kdblu nemusf byt' pripevneny linkovy adaptér. V tomto pripade musite pripojit’ linkovy
adaptér na linkovy kdbel pred pripojenim linkového kabla k linkovej zasuvke.

TIP Predchéddzajte umiestneniu zakladnej stanice prilis blizko k velkym kovovym objektom ako
napriklad skrinky, radiatory alebo elektrické zariadenia. Takyto objekt méze narusit’ dosah a kvalitu

zvuku. Budovy s hrubymi internymi a externymi stenami mozu narusit’ vysielanie signdlov do zédkladne
a zo zakladne.

UPOZORNENIE Zékladna stanica nema spina¢ pre ZAPNUTIE/VYPNUTIE. Napéjanie sa privedie,
ked sa siet'ovy adaptér zapoji do jednotky a pripoji sa k elektrickej zésuvke. Jediny sp&sob vypnutia

jednotky je odpojit' napdjac adaptér od elektrickej zasuvky. Preto zaistite, Ze elektrickd zasuvka je
lahko dostupna.

Siet'ovy adaptér a kabel telefénnej linky sa musia pripojit' spravne, pretoze nespravne pripojenie by
mohlo poskodit’ jednotku.

Vzdy pouZzivajte kabel telefénnej linky, ktory sa dodéva s jednotkou. V opa¢nom pripade nemusite
dostat’ tén pre vytacanie.



SK InStalacia

Instalacia batérie

Vas model CD530 sa dodava s 2 nabijatelnymi batériami, ktoré umozriujd priblizne 12 hodin volania a az 150
hodin pohotovostného rezimu. Pred pouzitim mikotelefénu sa musia batérie nainstalovat’ a Uplne nabit'.

I, Vysurite kryt priestoru pre batérie.

2.

re . 14 .
Nabijanie batérie
[. Umiestnite mikrotelefén na nabijaciu kolisku zékladnej stanice. Pri spravnom umiestneni mikrotelefénu
budete pocut’ kliknutie.

2. Animdcia nabfjania na mikroteleféne naznacuje, ze batéria sa nabfja.

3. Mikrotelefén nechajte v koliske, az kym sa batérie Uplne nenabijd (asport 24 hodin).

4. Mikrotelefén je pne nabity, ked sa animcia nabfjania zastav( a zobrazf sa JE=] .

Mikrotelefén sa musf pred prvym pouzitim nabfjat’ aspor 24 hodin.



InStalacia

Zivotnost’ batérie a dosah

Cas pre hovory a pohotovostny rezim

Ked je batéria dplne nabita, tak je ¢as pre hovory vasho modelu CD530 priblizne 12 hodin a pohotovostny ¢as
je priblizne 150 hodin.

Upozornenie na takmer vybité batérie

Uroveh batérie sa zobraz v hornej Casti obrazovky mikrotelefénu. Ked je batéria takmer vybita, tak vas senzor
nizkeho stavu upozornf zvukovym ténom a blikanim ikony batérie.

Ak je droven batérie dIhdi cas nizka, tak sa telefén automaticky vypne krdtko po upozorneni a akakolvek
prebiehajlca funkcia sa neuloZi.

Pribliznd drover nabitia batérie sa zobrazi nasledujdcim spdsobom:

‘&=l Batéria je plne nabitd - 3 palicky na ikone batérie

_
== Batéria je Ciastocne nabitd - 2 palicky na ikone batérie
=] Batéria je takmer vybitd - | pali¢ka na ikone batérie

— Batéria je tplne vybitd - O paliciek na ikone batérie

Upozornenie na umiestnenie mimo dosah

Interiérovy a exteriérovy dosah telefénu je az 50 metrov v prvom pripade a 300 metrov v druhom. Ked sa
mikrotelefén premiestni za prevadzkovy dosah, zaéne blikat’ ikona antény [f¥.

Konfiguracia vasho CD530

Pred pouzitim vasho modelu CD530 ho budete musiet’ nakonfigurovat’ podla krajiny pouzitia. Po
parmintitovom nabfjani sa zobrazi UVITACIA obrazovka. Pre konfigurciu vasho telefénu postupujte podla
nasledujdcich krokov:

I, Stlatte akékolvek tlacidlo, aby sa zobrazil zoznam krajin.

Prerolujte na {4, aby ste prerolovali na vasu krajinu.

Stlacte FWBER, aby ste potvrdili vas vyber.

Prerolujte (%5 na operdtora (ak je to potrebné).

Opétovne stlacte (=" VYBER, aby ste vas vyber potvrdili.

o AW

Predvolené nastavenia linky a jazyka ponuky pre zvolent krajinu sa nakonfigurujd automaticky.
Uskutocrovat' odchddzajice hovory alebo prijimat’ prichddzajice hovory mozete aj bez

predchddzajliceho vyberu vasej krajiny.

V zavislosti od vasej krajiny sa UVITACIA obrazovka nemusf zobrazit'. V tomto pripade nemusfte
vybrat' nastavenia krajiny/operatora/jazyka.



Instalacia

Nastavenie datumu a ¢asu

. Stlacte (= MENU.

Rolujte t4] aby ste preli na Hodiny & budik a stlatte (=~ VYBER.

Stlatte (=~ VYBER, aby ste vybrali Datum a Cas.

Zadajte aktudlny ¢as (HH:MM) a aktudlny datum (DD/MM/RR) a stlacte (=(" VYBER.

oW

UPOZORNENIE Ak je vas telefén pripojeny k ISDN linke prostrednictvom adaptéra, tak sa po
kazdom hovore méze aktualizovat’ datum a cas. Dostupnost’ aktualizacie datumu a casu zavisf od
vasho poskytovatela siete. Skontrolujte, prosim, nastavenie datumu a ¢asu v systéme ISDN alebo
kontaktujte vasho prevddzkovatela siete.

Teraz ste pripraveni na pouzivanie vasho telefénu.

Zakladné &innosti s vasim modelom CD530

Uskuto€nenie hovoru
Zadajte telefénne ¢islo (maximélne 24 &islic) a stlacte L, aby ste ¢islo vytodili.

Ohladom podrobnosti sa, prosim, obrét'te na "Uskutonenie hovoru" na strane 17.

Odpovedanie alebo ukoncenie hovoru
Stlacte tlacidlo @T_L. aby ste odpovedali na hovor.
Stlacte tlacidlo ,@ aby ste ukoncili hovor.

Ohladom podrobnost sa, prosim, obrét'te na "Odpovedanie na hovor" a "Ukoncenie hovoru" na strane 18.

Zapnutie/vypnutie mikroteleféonu
Stlacte a 5 sekind podrzte stlacené tlacidlo ) aby ste vypli mikrotelefén v pohotovostnom rezime.
Kréatko stlacte tlacidlo ,@ aby ste mikrotelefén opatovne zapli.

Zamknutie/lodomknutie klavesnice

Stlacte a 2 sekundy podrzte stlacené tlacidlo (2], aby ste zamkli a odomkli klavesnicu v pohotovostnom rezime.
Registracia
Funkcia registrdcie vdm umozni ndjst’ chybajici mikrotelefén, ak je v dosahu a obsahuje nabité batérie.

Stlacte tlacidlo na zékladni, az kym neza¢ne mikrotelefén zvonit'.

Po jeho najden stlatte tladidlo _J=), aby ste ukondili registraciu.



InStalacia

Pohotovostny rezim

Ak je mikrotelefén 30 sekidnd bez &innosti v rezime nastavent, rezime prezerania, rezime Upravy atd., tak sa
automaticky vrdti do pohotovostného rezimu. Do pohotovostného rezimu sa tiez automaticky vrati, ked sa
mikrotelefén umiestni spat’ na zékladrnu.

Podsvietenie obrazovky a klavesnice

LCD podsvietenie ostane zapnuté 20 sekind po kazdej aktivécii, ako napriklad prichddzajlci hovor, stlacenie
tladidiel, vybratie mikrotelefénu zo zakladnej stanice atd. Farba LCD podsvietenia je JANTAROVA.

LED kontrolka udalosti

Ak ste si objednali Identifikdciu linky volajiceho (CLI), LED kontrolka udalosti na mikroteleféne blikd v pripade
novej udalosti, ako napriklad novy hovor, novd SMS alebo nova sprdva hlasovej posty.

Zadavanie textu a Cisel

Tlacidlo Priradenie

medzeral @ _#=<> ()& £$¥[]{}n§

abc2aigie

def3éeAd

ghi4 il

k1S A

mno6AdS

pqrs7BMNOX

tuv8ui

wxyz9e Q=W

(o]| Cel} ]} G Colf )] G o)) (] (]

L0, iR e - %\ A |

Napriklad, aby ste zadali ndzov “Philips’™:
|.  Stlatte raz @: P

Stla¢te dvakrat (2] Ph

Stlacte trikrat (] Phi

Stlacte trikrat (2] Phil

Stlate trikrat (2] Phil

Stlatte raz (2J): Philip

o AW
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7. Stlacte Styrikrat (2): Philips

Podla predvolby je prvé pismeno v slove velkym pismenom. Stlacte (1], aby ste prepli medzi
velkymi a malymi pismenami.

Standardné nastavenia

Hlasitost' zvonenia Stredné
Hlasitost' slichadiel Hlasitost' 3
Hlasitost' reproduktora Hlasitost’ 3
Zvuk tladidiel Zapnuty

Tapeta Sl :

T\

Kontrast Urovert 2
Setri¢ obraz. Zapnuty
Autom. zdvih. Vypnuté
Autom. zaves. Zapnuté
Rez. opatrov. Vypnuty
Budik Vypnuté
Blokov. rezim Vypnuté
Hlavny kéd PIN 0000




Hovor

Uskutoénenie hovoru

Pred vytocenim
I. Viozte telefénne ¢islo (maximalne 24 ¢islic).
2. Stlacte tlacidlo &, aby ste vytodili &islo.

Priame vytacanie
. Stlatte tlacidlo (¥, alebo &, aby ste pouili linku.

2. Vlozte telefénne ¢islo.

Hovor zo zoznamu opakovanych vytoceni
[, Stlacte ? tlacidlo v pohotovostnom rezime.
2. Rolujte ¢#§ k zdznamu v zozname opakovanych vytocent.
3. Stlacte tlacidlo &, aby ste vytodili &islo.
TIP Mikrotelefén ulozf poslednych 20 vytocenych Eisiel. Posledné vytocené ¢islo sa objavi ako prvé v

zozname opakovanych vytoceni. Ak vytocené ¢islo zodpovedd zaznamu v telefénnom zozname,
namiesto neho sa zobrazi meno.

Volanie zo zoznamu prijatych hovorov

I Stlatte & v pohotovostnom refime.

2. Stlatte (=(" VYBER, aby ste vstUpili do zdznamu hovorov.
3. Rolujte k zdznamu v zozname hovorov.

4, Stlatte tlacidlo &, aby ste vytodili &islo.

Potrebujete si predplatit’ sluzbu identifikdcie volajiceho, aby ste mohli vidiet' ¢islo alebo meno
volajiceho v zozname hovorov. Ohladom dorobnosti pozri "Zdznam hovorov" na strane 24.

Volanie z telefénneho zoznamu

| Stla¢te ¥ v pohotovostnom reZime.

2. Rolujte ¢#5 na zdznam v telefénnom zozname.

3. Stlacte (=1, aby ste vytocili ¢fslo.
TIP Na prezeranie zdznamov telefénneho zoznamu stlacte namiesto rolovania numerickd
klavesnicu prislichajicu prvému pismenu zdznamu, ktory si Zelate vyhladat'. Napriklad, stlacenim

sa zobrazia zdznamy zacinajice na pismeno A. Ak znowvu stlacite @ zobrazia sa zadznamy
za¢inajdce na pismeno B atd...



Hovor

Odpovedanie na hovor
Ked zvon( telefdn, stlacte tlacidlo &
Odpovedanie bez poutzitia slichadla
Ked zvon telefén, stlatte tlacidlo ).

Prichddzajici hovor ma prednost’ pred inymi udalost'ami. Kedykolvek mate prichddzajdci hovor,
ostatné prebiehajlice funkcie ako nastavenie telefénu, navigicia v ponukach atd., budd prerusené.

TIP Ak je reZim Auto. zdvih. (pozri stranu 36) aktivny, mézete jednoducho nadvihnit' mikrotelefén
z jeho zakladnej stanice, aby ste odpovedali na hovor. Tato funkcia je prednastavena ako neaktivna.

VAROVANIE Ked zvoni mikrotelefén pocas prichddzajiceho hovoru, prosim, nedrzte mikrotelefén
prilis blizko k uchu, pretoze hlasitost’ ténu zvonenia moze poskodit’ vés sluch.

v .
Ukoncenie hovoru
Stlatte _J=) tlacidlo.

Trvanie hovoru sa na 5 sekind zobrazi na obrazovke mikrotelefénu.

TIP Ak je rezim Autom. zaves. (pozri stranu 36) aktivny, méZete pre ukoncenie hovoru jednoducho
umiestnit’ mikrotelefén spat’ do jeho zakladnej stanice. Této funkcia je prednastavena ako aktivna.

Prebiehajuce hovory

Nasledujice volby s dostupné pocas hovoru:

Nastavte hlasitost’ slichadla
I, Stlacte tla¢idlo , aby ste zvolili z moznosti Hlasitost’ | aZ Hlasitost’ 5.

Vypnutie zvuku/zrusenie vypnutia zvuku mikrotelefénu
I. Potas hovoru, stlatte (=~ VYP.ZV, aby ste vypli mikrofén a vas partner vas nebude méct’ pocut’.
2. Stlacte F‘ZAP.ZV, aby ste zapli mikrofén.

Rezim hlasitého odposluchu
I Stlatte tlatidlo ), aby ste aktivovali reim hlasitého odposluchu.
2. Opitovne stlatte tlac¢idlo (o, aby ste sa vrétili do normélneho reZimu.

*VAROVANIE Aktivacia hlasitého odposluchu méze necakane zvysit' hlasitost’ v sldichadle na velmi
vysoku Uroveri. Uistite sa, Ze mikrotelefén nemdte velmi blizko pri uchu.



Hovor

Nastavte hlasitost’ pri hlasitom odposluchu

Stlatte tladidlo (%, aby ste vybrali z moZnosti Hlasitost’ | aZ Hlasitost’ 5.

Domaci telefén

Této funkcia je dostupna len vtedy, ked su zaregistrované aspon 2 mikrotelefény. Mozete tak uskutocrovat’
interné hovory zadarmo, premiestfiovat’ externé hovory z jedného mikrotelefénu do iného a pouzivat
moznost’ konferencie.

Dal$i mikrotelefébn domaceho telefébnu

Aby ste mohli pouzit'" funkciu interkomu, musfte mat' zaregistrované k vadej zdkladnej stanici aspori 2
mikrotelefény (pozri stranu 41 "Prihlasit’ pridavny mikrotelefén").

I
2.

V pohotovostnom refime stlatte tlacidlo (e,

Domdci telefén sa vytvorf okamzite, ak su zaregistrované aspor 2 mikrotelefény. Ak sd zaregistrované viac
ako 2 mikrotelefény, zobrazia sa ¢isla mikrotelefénov, ktoré si dostupné pre domadcu siet. Stlacte
(= VSETKO, aby ste zavolali na vietky mikrotelefény alebo stlatte cislo mikrotelefénu, aby ste zvolili
konkrétny mikrotelefén. Napriklad, stlacte tlacidio (=), aby ste vytocili mikrotelefén 2.

Ak mikrotelefén nepatri do rozsahu CD530/535, této funkcia nebude dostupna.

Premiestnite externy hovor k inému mikrotelefénu

.
2.

4.

Stlacte tlacidlo (==, aby ste podrali externy hovor. (Volajlci vés potom nemédZe pocut)

Domiéci telefén sa vytvori okamtzite, ak su zaregistrované len 2 mikrotelefény. Ak su zaregistrované viac
ako 2 mikrotelefény, zobrazia sa &isla mikrotelefénov, ktoré si dostupné pre domdcu siet. Stlacte
(=~ VEETKO, aby ste zavolali na vietky mikrotelefény alebo stlacte ¢islo mikrotelefénu, aby ste zvolili
konkrétny mikrotelefén. Napriklad, stlacte =] aby ste vytocili mikrotelefén &islo 2.

Volany mikrotelefén zvont.

Ak volany mikrotelefén neodpovedd, stlatte tlacidlo (@=m)  aby ste pokratovali v externom hovore.

Na volajicom mikroteleféne stlacte tlacidlo - aby ste odpovedali na interny hovor, kde obidvaja
interny volajici m&zu rozpravat'.

Stlacte tlacidlo ,@ na prvom mikroteleféne, aby ste preniesli externé hovory na volany mikrotelefén.

Prepinanie medzi internym a externym hovorom

Stlatte raz tla¢idlo (=), aby ste prepli medzi internym hovorom a externym hovorom.
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Hovor

Konferenény hovor troch uéastnikov

Funkcia konferen¢ny hovor dovoluje, aby sa jeden externy hovor zdielal s dvoma mikrotelefénmi (na domacom

teleféne). Traja Ucastnici méZu zdielat’ konverzéciu a nie je na to potrebné Ziadne siet ové schvalenie.

I Stlacte tlatidlo (e=n), aby ste podrali externy hovor. (volajdci vés potom nemdZe pocut’)

2. Domidci telefén sa vytvorf okamzite, ak su zaregistrované len 2 mikrotelefény. Ak si zaregistrované viac
ako 2 mikrotelefény, zobrazia sa ¢isla mikrotelefénov, ktoré si dostupné pre vytvorenie konferencného
hovoru. Stlacte FVSETKO, aby ste zavolali na vsetky mikrotelefény alebo stlacte cislo mikrotelefénu,
aby ste zvolili konkrétny mikrotelefén. Napriklad, stlacte (2], aby ste vytocili mikrotelefén ¢islo 2.

Volany mikrotelefén zvont.

3. Na volajicom mikroteleféne stlatte tlacidlo C-. aby ste odpovedali na interny hovor, kde obidvaja

internf volajici mézu rozprévat'.

4. DIhé stlacenie tlacidla KONF na prvom mikroteleféne spusti konferenciu s tromi Gcastnikmi.

TIP Ak je aktivna Konferencia (pozri stranu 43), konferencny hovor s tromi Ucastnikmi sa
automaticky vytvorf, ak druhy mikrotelefén pouZiva linku, ked uZ prebieha externy hovor.

> LN 4 .
Cakajuci hovor
Ak méte aktivovany sluzbu Cakanie na hovor, slichadlo bude vysielat' pipanie, aby vds informovalo, ze mate
druhy prichadzajici hovor. Cislo alebo meno druhého volajiceho sa tie? zobrazi, ak méte aktivovant sluzbu
identifikdcie volajiceho (CLIP). Pre viac informdcii tykajucich sa tejto sluzby, prosim, kontaktujte vasho
poskytovatela siete.
Aby ste odpovedali na druhy hovor, stlacte L+ () (mbZe sa to odliSovat’ podla vasej siete).

|dentifikacia linky volajiceho

Identifikacia linky volajiceho (CLIP) je Specidlna sluzba, ktord vam mdZze aktivovat' vas operdtor siete. Ak mate
aktivovanu sluzbu CLIP a poskytovanie identifikécie volajiiceho nie je odopreté, ¢islo alebo meno volajiceho
(ak je uloZené v telefénnom zozname) sa zobrazi, ked zvonf telefén takZze sa modZete rozhodndt, ¢i odpoviete
na hovor alebo nie. Pre viac informécif tykajlcich sa tejto sluzby, prosim, kontaktujte vasho poskytovatela siete.
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Telefébnny zoznam

1
Telef. zoznam g

Nova polozka

Vloz do zozn.
Uprav polozku
Zmazat’ polozku
Zmazat’ vietko
Priama pamit’
Prenos TZ

Vas model CD530 méze ulozit’ az 50 poloZiek v telefénnom zozname, zahrfiujicich 9 poloZiek s priamym
pristupom (@ az ) Kazdy zéznam v telefénnom zozname mdze mat’ maximalne 24 ¢islic na telefénne
¢islo al2 znakov na meno.

Pristup do telefébnneho zoznamu

Stlatte ¥ v pohotovostnom rezime alebo stlacte FMENU, rolujte na Telef. zoznam a stlacte
?VYBER, rolujte k Vloz do zozn. a stlacte ?WBER.

Zaznamy telefénneho zoznamu sa naditajd v abecednom poradi.

Stlatte aby ste listovali v telefénnom zozname.

Aby ste zobrazili podrobnosti ziznamu v telefénnom zozname, stlacte F’PREHI‘..

Aby ste vytodili ¢islo z telefénneho zoznamu, prerolujte na zdznam v telefénnom zozname a
stlacte &,

TIP Aby ste presli na zdznamy v telefénnom zozname, namiesto rolovania (2§ mézete stlacit’ ciselné
tlacidlo, ktoré obsahuje prvé pismeno zdznamu, ktory chcete ndjst. Napriklad stlatenim &) «
zobrazia zdznamy zacfnajlice na pismeno A. Ak znowu stlacfte (2] zobrazia sa zdznamy zacnajlice na
pismeno B, atd...

Ulozenie kontaktu v telefbnnom zozname

Stlacte F'MENU, prerolujte na Tel. zozn. a stlatte F'VYBER, stlacte FWBER, aby ste zadali
Nova polozka.

Zadajte meno kontaktu (maximalne 12 znakov) a stlacte = ok
Zadajte &islo (maximalne 24 &islic) a stlacte (= ok.
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Telefébnny zoznam

4. Rolujte (% aby ste vybrali skupinu (<Ziadna skupina>, <Skupina A>, <Skupina B>, <Skupina C>) a pre
potvrdenie stlatte (=" VYBER.
Zaznie dlhy tén potvrdenia.

Individudlne kontakty mozete priradit’ k Specifickym skupinam podla vasho vyberu. Napriklad, Skupina
A obsahuje telefénne ¢isla vietkych spolupracovnikov. K danej skupine méZzete priradit aj Specificky
tén zvonenia (pozrite si "Osobné nastavenia’ na strane 34), Ak ste si u operdtora vasej siete
predplatili sluzbu identifikacie linky volajiceho, tak zakazdym, ked vam niekto z danej skupiny zavola,
budete pocut’ priradeny tén zvonenie pre dand skupinu.

TIP V telefénnom zozname moZete uloZit' az 50 zaznamov. Ak je pamét’ pina, tak neméZzete uloZit'
novl polozku do telefénneho zoznamu. V tomto pripade musite vymazat' existujiice zaznamy, aby
ste urobili priestor pre nové zaznamy.

,
Uprava zaznamu v telefbnnom zozname

I Stlacte (5 MENU, prerolujte na Telef. zoznam a stlacte (=~ VYBER, rolujte na Uprav. polozku
a stlatte (=/~ VYBER.

Prerolujte (%5 na zdznam, ktory si Zelate upravit’ a stlacte (= VYBER.

Stlatte ~ \-JVYMAZ, aby ste po jednom vymazali znaky, upravte meno a stlacte (= ok

Stlatte  \TJVYMAZ, aby ste po jednom vymazali znaky, upravte ¢fslo a stlacte (= ok

Prerolujte na skupinu a (<Ziadna skupina> <Skupina A>, <Skupina B>, <Skupina C>) a pre
potvrdenie stlacte FOK.
Zaznie dlhy tén potvrdenia.

oA W

Vymazanie zaznamu z telefénneho zoznamu

|. Stlacte FMENU, prerolujte na Telef. zoznam a stlatte F'VYBER, rolujte na Zmazat” polozku
a stlatte (=~ VYBER.

2. Prerolujte na zdznam, ktory chcete odstranit’ a stlatte F'VYBER.
Zaznie dlhy tén potvrdenia.

Odstranenie vietkych zaznamov v telefébnnom
zozname

I, Stlacte F'MENU, prerolujte na Telef. zoznam a stlacte FWBER, rolujte na Zmazat’ vietko
a stlacte (=~ VYBER.

2. Pre potvrdenie opitovne stlacte FWBER.
Zaznie dlhy tén potvrdenia.
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Telefébnny zoznam

UlozZenie do pamite priameho pristupu

Mbérete ulozit' a? 9 pamiti priameho pristupu (Tlatidlo (2] a2 [(2])). Dlhym stlatenim tladidia v
pohotovostnom rezime automaticky vytocite ulozené telefénne Eislo.

Stlatte FMENU, prerolujte na Tel. zozn. a stlacte FWBER, prerolujte na Priama pamat’ a
stlacte (=~ VYBER.

Vyberte tlatidio (Klaves | a2 Klaves 9) a stlatte (=(~ PREHL. Ak je pod danym tlaidiom ulozené fslo, tak
sa zobrazi ¢islo/meno.

Ak pre zvolené tlacidlo nie je ulozené Ziadne Cislo alebo ak chcete zmenit' prave ulozené Cislo, stlacte
(=" VYBER a opatovne stlatte (=" VYBER, aby ste vybrali Pridat’.

Stlacte FOK, aby ste zobrazili telefénny zoznam a prerolujte na zaznam, ktory chcete ulozit' ako
pamat’ pre priamy pristup.

Pre potvrdenie stlacte FOK.

Zaznie dlhy tén potvrdenia.

Vymazanie pamite pre priamy pristup

Stlacte FMENU, prerolujte na Tel. zozn. a stlatte FWBER, rolujte na Priama pamit’ a
stla¢te (= VYBER.

Vyberte tlatidlo (Klaves | a¥ Klaves 9) a stlatte (= PREHL.
Stlacte FMENU a rolujte na Zmazat’.

Pre potvrdenie stlacte FOK.
Zaznie dlhy tén potvrdenia.

Prenos telefbnneho zoznamu

Této funkcia vdm umoziiuje preniest’ telefénny zoznam z jedného mikrotelefénu na druhy, ak si k vasej
zdkladnej stanici zaregistrované aspon dva mikrotelefony.

Stlatte FMENU, prerolujte na Tel. zozn. a stlacte FWBER, rolujte na Prenos TZ a stlatte

=/ VYBER.

Zobrazia sa &isla mikrotelefénu, ktoré sd pripravené na prenos. Ak sU pripojené viac ako dva
mikrotelefény, tak mézete rolovat', ¢# aby ste vybrali prislusny zéznam.

Pre potvrdenie opétovne stlacte (=(" VYBER.
Na volanom mikroteleféne sa zobrazi sprava Prenos z mikrotelefonu X.

Aby ste prijali prenos telefénneho zoznamu, stlacte (=~ VYBER na volanom mikroteleféne alebo prenos
odmietnite a stlatte — \=JZRUSIT.

Po dspesnom dokonceni sa na obrazovke zobrazf sprava Odoslané!
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Zaznam hovorov

V zdzname hovorov sa méze ulozit' az 50 zdznamov. Ak ste si objednali Identifikiciu linky volajiceho (CLIP) a
uistili sa, ze identifikdcia volajiceho nie je odopretd, tak sa na obrazovke zobrazf meno (alebo ¢islo) volajiceho
spolu s ddtumom a casom hovoru (ak ho siet’” uvddza). Hovory (zmeskané a prijaté) sa zobrazia v
chronologickom poradf s najnoviim hovorom v hornej Casti zoznamu. Ak je zdznam hovorov prazdny, tak sa na
obrazovke zobrazf Zoznam prazdny.

Vstup do zoznamu hovorov

IV pohotovostnom reZime stlatte &, stlatte (= VYBER, aby ste vstlpili do Zoznam hovorov a prerolujte
na zobrazenie zdznamov.

UloZenie zaznamu zo zaznamu hovorov do
telefbnneho zoznamu

|. V pohotovostnom rezime stlatte &, stlatte FVYBER, aby ste vstipili do Zoznam hovorov a prerolujte
na zobrazenie zaznamu.

Stla¢te (=~ VYBER a opatovne stlatte (=" VYBER, aby ste Kopir. do TZ.
Zadajte meno a stlacte F‘OK.
Ak je to potrebné, tak upravte &islo a stlacte F‘OK‘

Rolujte (% aby ste vybrali skupinu (<Ziadna skupina>, <Skupina A>, <Skupina B>, <Skupina C>) a pre
potvrdenie stlatte VYBER.
Zaznie dlhy tén potvrdenia.

UoA W

Odstranenie zaznamu zo zoznamu hovorov

I.V pohotovostnom refime stlatte &, stlatte (=~ VYBER, aby ste vstlpili do Zoznam hovorov a prerolujte
na zobrazenie zdznamu.

2. Stlacte FWBER a prerolujte na Zmazat’.

3. Pre potvrdenie opitovne stlatte FVYBER.
Zaznie dlhy tén potvrdenia.

Odstranenie celého zaznamu hovorov

IV pohotovostnom reZime stlatte &, stlacte (= VYBER , aby ste vstipili do Zoznam hovorov.
2. Stla¢te (5 VYBER a prerolujte (%5 na Zmazat’ vietko a stlatte (=" VYBER.

3. Pre potvrdenie opitovne stlatte F‘WBER.
Zaznie dlhy tén potvrdenia.

Pristup k zoznamu opakovanych vytoceni

I.V pohotovostnom rezime stlacte tlacidlo -Ja prerolujte (# na zobrazenie zdznamov.
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Zaznam hovorov

Zobrazenie podrobnosti zaznamu v zozname
opakovanych vytoceni

I.V pohotovostnom rezime stlacte tlacidlo NJa prerolujte (2 na zelany zdznam.
2. Stlacte FWBER a opétovne stlacte FWBER, aby ste zobrazili Prehlad.

UlozZenie zaznamu zo zoznamu opakovanych
vytoceni do telefébnneho zoznamu

I.V pohotovostnom rezime stlacte tlacidlo Ja prerolujte (%5 na Zelany zaznam.
2. Stlacte FWBER a prerolujte na Kopir. do TZ a stlacte FWBER.

3. Zadajte meno a stlatte FOK.

4. Ak je to potrebné, tak upravte &islo a stlacte (= ok.

5

. Rolujte (% aby ste vybrali skupinu (<Ziadna skupina>, <Skupina A>, <Skupina B>, <Skupina C>) a pre
potvrdenie stlatte (=~ VYBER.
Zaznie dlhy tén potvrdenia.

Odstranenie ¢isla zo zoznamu opakovanych
vytoceni
I.V pohotovostnom rezime stlacte tlacidlo Ja prerolujte (%5 na Zelany zaznam.

2. Stlacte FWBER a prerolujte na Zmazat’ a stlacte FWBER.
Zaznie dlhy tén potvrdenia.

Odstranenie celého zoznamu opakovanych
vytoceni
I. V pohotovostnom rezime stlacte ‘?

2. Stlacte FWBER a prerolujte na Vymazat vietko a stlatte FWBER.

3. Pre potvrdenie opitovne stlatte FVYBER.
Zaznie dlhy tén potvrdenia.

25



SMS

SMS [
Napi§ SMS
Dosla posta

Schr. konc.

SMS nastavenia

SMS znamend Short Message Service (Sluzba kratkych sprav). Aby ste tito sluzbu vyuzili, tak si musite od vasho
poskytovatela siete objednat’ sluzbu identifikdcie linky volajiceho (CLIP) spolu so sluzbou SMS. SMS spravy si
mozZete vymienat' telefénom (mobilny alebo kompatibilné pevné linky), ktory poskytol prijemca a prijemca si
tiez zakdpil sluzby CLIP a SMS.

Vyrobné nastavenia na modeli CD530 su v stlade s hlavnym ndrodnym operdtorom. Ak si Zeldte odosielat’
alebo prijimat’ SMS sluzby prostrednictvom iného poskytovatela sluZieb, tak musfte nastavit' prislusné &isla
(pozri strana 33).

Vé&s model CD530 dokdze ulozit' az 50 SMS sprav (40 SMS sprév v schranke prijatych sprav a 10 SMS v
Schr. konc).

Napisanie a odoslanie novej SMS

[, Stlacte FMENU, stlacte FVYBER, aby ste vstlpili do SMS, opédtovne stlatte FVYBER, aby ste
vybrali Napi§ SMS.

2. Zadajte text a stlacte - ok

Tlagidlo Cinnost’

& Stlacte kurzor dolava o jeden znak.

Stlacte a podrzte, aby ste preskocili na prvy znak/cislicu.

oo Stla¢te kurzor doprava o jeden znak.

Stlacte a podrzte, aby ste preskocili na posledny znak/¢fslicu.

\JsPAT Stlacte, aby ste vymazali predchédzajici znak/islicu.

Stlacte, aby ste sa vrdtili na predchddzajicu ponuku, ak sa na vstupnej obrazovke
nenachddzaju Ziadne znaky/¢islice.

Dihé stlacenie, aby ste odstrénili vSetky znaky/Cislice.

V SMS sprave mozete zadat' az |60 znakov.

Ak pocas pisania SMS obdrzite hovor, tak sa prevadzka prerusi. Avsak vase SMS sa ulozia medzi Schr.
lonc. Aby ste ich dopisali, prejdite na Schr. konc. v ponuke SMS (pozri stranu 29).
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3. Zadajte cielové telefénne ¢islo a stlacte F‘OK. Alebo stlacte F‘TL.ZOZ aby ste prechddzali cez
zoznam telefénneho zoznamu a vybrali telefénne ¢&islo. Potom stlacte FWBER a stlacte F‘OK.

4. Stlatte 5/ VYBER, aby ste spravu Odoslali alebo prerolujte na Uloz ako konc., aby ste spravu uloZili
v Schr. konc. a pre potvrdenie stlatte F’WBER.

5. Ak vyberiete Posli, tak sa sprdva okamZite odosle. Ak sa sprdva Uspesne odosle, zobrazi sa SMS odoslana!

Ak sa sprava neda Uspesne odoslat', na obrazovke sa zobrazi SMS neodosl.! a sprava sa ulozi v Schr.
konc.

UPOZORNENIE Ak sa pocas 60 sekind pri pisani SMS nestlacia Ziadne tlacidld, tak sa mikrotelefén
vrati do pohotovostného rezimu. Upravena sprava sa automaticky ulozf medzi Schr. konc.

4 V4 4
Dosla posta
Sprévy v doslej poste sa zobrazuju podla ¢asu prijatia, pri<om najnovsia sprava sa zobrazuje ako prva. V Doslej
poste sa moze ulozit’ az 40 sprav.
Pri kazdom prijatl SMS budete pocut’ pipnutie (pozri "Tén SMS" na strane 34) a na obrazovke sa zobrazf pocet
novoprijatych sprdv. Ak sa aktivuje LED, tak bude blikat' LED kontrolka udalosti, az kym si SMS spravu nepreditate.

UPOZORNENIE Ak je schranka sprav plnd, nebudete méct’ prijfimat’ nové spravy. V tomto pripade
musite vymazat' niektoré staré spravy, aby ste mohli prijimat’ nové

Zobrazenie sprav zo schranky prijatych sprav
I, Stlatte (= MENU, stla¢te (=/~ VYBER, aby ste vstdpili do SMS, prerolujte na Dosla posta, stlacte

(=" VYBER.

2. Prechddzajte zoznamom SMS sprav a vyberte spravu, ktor( si Zeldte precftat. Sprdva sa zobrazi s
telefénnym ¢islom odosielatela alebo prislusnym menom (ak ¢islo odpovedd zdznamu v telefénnom
zozname).

3. Stlatte (= PREHL, aby ste zobrazili obsah sprévy.

TIP Zatial, ¢o &ftate SMS, stlacte (%), aby ste prerolovali na dalsf alebo predchadzajici riadok. Na
konci spravy je zobrazené telefénne ¢&fslo odosielatela a datum a ¢as prijatia.

4. Ked pozerite obsah spravy, tak moéZete stladit’ (= MENU, aby ste ziskali pristup k nasledujicim

moznostiam:
Odpovedat’ Odoslite odpoved na spravu od odosielatela
Upravit’ Preposlite spravu inému prijemcovi
Kop. do zozn. Ulozte ¢&islo odosielatela do telefénneho zoznamu
Zmazat’ Odstrérite zvolend spravu
Zmazat’ vietko Odstrani vietky spravy v polozke Dosla
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5.

SMS

Aby ste sa vrétili do ponuky SMS, stlacte =)

Stlatte tladidlo (€, zatial, ¢o pozerdte obsah spravy/¢islo odosielatela/datum/casovi pediatku, aby
ste zrusili funkciu SMS a vytodili telefénne ¢islo odosielatela.

Stlatte J=), aby ste sa vrdtili do zoznamu sprav v schrdnke prijatych sprév.

Odpovedanie na spravu v schranke prijatych sprav

I
2.
3.
4.

Zatial, o pozerate obsah spravy, stlacte (= MENU, aby ste zobrazili moZnosti ponuky Dosla posta.
Prerolujte na Odpovedat’ a stlacte FWBER, aby ste zacali upravovat’.
Po Uprave, stlacte (= ok, aby ste spravu potvrdili.

Obriét'te sa na kroky 3 az 5 v casti "Napisanie a odoslanie novej SMS" na strane 26, aby ste odoslali spravu
alebo vyberte Uloz ako konc., aby ste spravu uloZili medzi Schr. konc.

Preposlanie spravy v schranke prijatych sprav

.
2.
3.
4.

Zatial, ¢o pozerdte obsah spravy, stlatte (=~ MENU, aby ste zobrazili moznosti ponuky Dosla posta.
Prerolujte na Upravit’ a stlacte (= VYBER, aby ste zacali upravovat'.
Po Uprave, stlacte (=ok, aby ste spravu potvrdili.

Obriét'te sa na kroky 3 az 5 v "Napisanie a odoslanie novej SMS" na strane 26, aby ste odoslali spravu alebo
vyberte Uloz ako konc., aby ste spravu uloZili medzi Schr. konc.

UloZenie telefébnneho ¢&isla odosielatela do telefénneho zoznamu

2
3
4.
5

Zatial, o pozerdte obsah sprévy, stlactel=( MENU, aby ste zobrazili moZnosti ponuky Dosla posta.
Prerolujte na Kop. do zozn. a stlacte (= VYBER, aby ste zadali meno pre tento novy kontakt.
Zadajte meno a stlacte (= oK, aby ste upravili ¢slo.

Aby ste potvrdili &islo, opatovne stlacte (= ok

Rolujte i, aby ste vybrali skupinu, ku ktorej chcete priradit’ tento kontakt a pre potvrdenie stlacte

(= VYBER.

Zaznie dhé potvrdenie a obrazovka sa prepne na zobrazovanie obsahu spravy.

Odstranenie spravy v schranke prijatych sprav

I
2.

Zatial, o pozerate obsah spravy, stlacte (= MENU, aby ste zobrazili moZnosti ponuky Dosla posta.
Prerolujte na Zmazat’ a pre potvrdenie odstrdnenia stlacte FVYBER.

Odstranenie vietkych sprav v schranke prijatych sprav

Il
2.
3.
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Zatial, o pozerate obsah spravy, stlacte (=~ MENU, aby ste zobrazili moznosti ponuky Dosla posta.
Prerolujte na Zmazat’ vSetko a pre potvrdenie odstrdnenia stlacte FWBER.
Pre potvrdenie odstrdnenia opatovne stlacte (=~ VYBER.



SMS

Schr. koncept

Okrem SMS sprdv ulozenych ako koncepty sa vSetky SMS sprdvy, ktoré sa Uspesne neodosld, automaticky
ulozia v Schr. konc. V Schr. konc. méZete ulozit' az 10 sprav.

Zobrazenie sprav zo Schr. koncept
I, Stlatte FMENU, stlacte FWBER, aby ste vstdpili do SMS, prerolujte na Schr. konc. a stlatte

(=" VYBER.
2. Prechadzajte zoznamom SMS sprav a vyberte spravu, ktord si Zeldte prezriet'.
3. Stlatte (=(" PREHL, aby ste zobrazili obsah spravy.
4. Ked pozerite obsah sprdvy, tak moZete stladit’ (=~ MENU, aby ste ziskali pristup k nasledujicim

mozZnostiam:
Posli Okamzité odoslanie spravy
Upravit’ Upravenie spravy a odoslanie alebo ulozenie ako koncept
Zmazat’ Odstrénenie spravy
Zmazat’ vietko Odstrani vsetky spravy v Schr. konc.

Odoslanie spravy zo Schr. koncept
|.  Zatial, ¢o pozeréte obsah spravy, stlatte (=~ MENU, aby ste zobrazili moznosti ponuky Schr. koncept.
2. Stlatte ([ VYBER, aby ste spravu prostrednictvom Posli odoslali.

3. Pre potvrdenie opétovne stlacte (=" VYBER alebo prerolujte (%5 na Uloz ako konc., aby ste uloZili spravu
medzi Schr. konc. a stla¢te (=/— VYBER.

4. Ak vyberiete Posli, tak sa sprava okamzite odosle. Ak sa sprava Uspesne odosle, zobrazi sa SMS odoslana!
Upravit’ spravu z konceptov

|.  Zatial, ¢o pozeréte obsah spravy, stlatte (=~ MENU, aby ste zobrazili moznosti ponuky Schr. koncept.

2. Rolujte ¢#§ na Upravit’ a pre zacatie Upravy stlacte (=" VYBER.

3. Po Uprave, stlacte (= ok, aby ste spravu potvrdili.
4

Obrét'te sa na kroky 3 az 5 v "Napisanie a odoslanie novej SMS" na strane 26, aby ste odoslali spravu alebo
vyberte Uloz ako konc., aby ste spravu ulozili medzi Schr. konc.

Odstranenie spravy zo Schr. koncept

|.  Zatial, ¢o pozeréte obsah spravy, stlatte (= MENU, aby ste zobrazili moZnosti ponuky Schr. koncept.
2. Prerolujte na Zmazat’ a pre potvrdenie odstrdnenia stlacte (=~ VYBER.

Odstranenie vietkych sprav v Schr. koncept

|.  Zatial, ¢o pozeréte obsah spravy, stlatte (= MENU, aby ste zobrazili moZnosti ponuky Schr. koncept.
2. Prerolujte na Zmazat’ vietko a pre potvrdenie odstranenia stlacte (=~ VYBER.

3. Pre potvrdenie odstrdnenia opdtovne stlacte (=~ VYBER.
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SMS

Nastavenia SMS

Této ponuka vdm umozni nastavit' servisné centrum pre odosielanie a prijimanie SMS sprdv. Vas model CD530
dokéze prijimat’ spravy z 3 servisnych centier.

Kazdé servisné centrum sa skladd z dvoch &isel:

- Cislo prichddzajdcich sprav

- Cislo odosl. posty

Maximélna di%ka ¢isla prichddzajticich/odchadzajdicich sprav je 24 &islic.

Cisla pre prichadzajlice a odchddzajice sprévy vasho modelu CD530 st uZ nastavené, aby fungovali vo vasej
krajine. Odpori¢ame vam, aby ste tieto nastavenia neupravovali. Ohladom podrobnosti alebo v pripade
akychkolvek problémov, kontaktujte vasho poskytovatela miestnej siete.

Prijem SMS
Vé&$ model CD530 dokdze prijfmat’ SMS sprdvy z iného telefénu, ak ste si objednali sluzby CLIP a SMS od
végho poskytovatela siete. Standardne je prijem SMS nastanevy na Zapnuté, aby ste mohli prijimat’ SMS,

Na spustenie alebo vypnutie prijimania SMS sprav

|. Stlatte FMENU, stlacte FWBER, aby ste vstupili do SMS, prerolujte na SMS nastavenia a stlacte
(=~ VYBER, stla¢te (=~ VYBER, aby ste vstipili do Prijatie SMS.

2. Prerolujte na Zapnuté alebo Vypnuté a pre potvrdenie stlacte (=~ VYBER.

Aj ked je prijatie SMS nastavené na Vypnuté, tak mozete stdle odosielat’ SMS spravy.

Nastavenie ¢isla odchadzajucich sprav

Cisla pre prichadzajlice a odchddzajice sprévy vasho modelu CD530 st u¥ nastavené, aby fungovali vo vaiej
krajine. Odporicame vam, aby ste tieto nastavenia neupravovali. Ohladom podrobnosti alebo v pripade
akychkolvek problémov, kontaktujte vasho poskytovatela miestnej siete.

I, Stlatte FMENU, stlacte F‘WBER, aby ste vstUpili do SMS, prerolujte na SMS nastavenia, stlatte
FVYBER, prerolujte na SMS centrum |, SMS centrum 2 alebo SMS centrum 3 a stlacte

(=" VYBER.
2. Stlatte ([ VYBER, aby ste zadali Odchadz. &.

3. Zadajte Cislo a stlacte = ok, aby ste ho potvrdili.
Zaznie potvrdzujlce pipnutie.

Maximalna dizka &fsla odchédzajdcich sprav je 24 &islic.
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Nastavenie &isla prichadzajlcich sprav

I, Stlatte FMENU, stlacte FWBER, aby ste vstUpili do SMS, prerolujte na SMS nastavenia, stlatte
FWBER, prerolujte na SMS centrum |, SMS centrum 2 alebo SMS centrum 3 a stlatte
(=" VYBER.

2. Prerolujte na Prichadz. ¢. a stlacte ?VYBER.

3. Zadajte ¢islo a stlacte - ok, aby ste ho potvrdili.
Zaznie potvrdzujlce pipnutie.

Maximalna dizka &fsla prichddzajicich sprav je 24 &slic.

Predvolené SMS centrum
Predvolené &islo SMS centra je |.
Nastavenie predvoleného SMS centra

I, Stlacte (5~ MENU, stla¢te (=(~ VYBER, aby ste vstdpili do SMS, prerolujte na SMS nastavenia, stlacte
?VYBER, prerolujte na Akt. centrum. a stlacte FVYBER.

2. Prerolujte na SMS centrum, ktoré si Zeldte nastavit' ako predvolené centrum (SMS centrum |, SMS
centrum 2 or SMS centrum 3) a stlatte (=" VYBER.
Zaznie potvrdzujlce pipnutie.
Prvé zazvonenie
Ked je tato funkcia Vypnuta, tak nezaznie prvé zazvonenie hlasového hovoru. Toto je obzviast’ uzitoéné v
krajindch, kde sa po prvom zazvoneni odosiela identifikicia volajlcej siete, takze pri prijati spravy nezazvonia
Ziadne telefény v doméacnosti.
Nastavenie prvého zvonenia

I, Stlatte (5~ MENU, stlatte (=( VYBER, aby ste vstdpili do SMS, prerolujte (4] na SMS nastavenia, stlatte
(=(" VYBER, prerolujte na Nast. | zvon. a stla¢te (=(~ VYBER.

2. Prerolujte na Zapnuté alebo Vypnuté a pre potvrdenie stlacte (= VYBER.
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Hodiny a budik

Hodiny & budik 75
Datum a Cas
Budik

Zvuk budenia

Nastavenie datumu a ¢asu

I, Stlatte FMENU, prerolujte na Hodiny & budik a stlatte FWBER, opédtovne stlacte
FVYBER, aby ste zadali Datum a cas.

2. Zadajte aktudlny c¢as (HH:MM) a aktudlny datum (DD/MM/RR) a stlacte (= VYBER.

Détum zadajte vo forméte deri/mesiac/rok a ¢as v 24-hodinovom formdte.

3. Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vrati na ponuku Hodiny & budik.

Po nastaveni ddtumu a casu sa po vybrati batérif alebo po zlyhanf napdjania obnovi ¢as a datum.

. V4
Nastavenie budika
|. Stlacte FMENU, prerolujte na Hodiny & budik a stlacte FVYBER, prerolujte na Budik a
stla¢te (=~ VYBER.
2. Prerolujte na Vypnut', Jeden krat alebo Denne a stlacte (= VYBER.

3. Ak ste vybrali Jeden krét alebo Denne, tak zadajte &as pre budik a stlatte (=~ VYBER.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vréti na predchddzajicu ponuku.

Jednu mindtu zaznie tén/bude blikat' ikona budika, ked sa dosiahne cas budika. Aby ste tén budika
vypli, tak jednoducho stla¢te akékolvek tlacidlo na mikroteleféne.

Zvuk Budenia

I, Stlacte (5 MENU, prerolujte na Hodiny & budik a stlacte (= VYBER, prerolujte na Zvuk
budenia a stlatte FVYBER.

2. Prerolujte na pozadovanu melddiu (Zvuk budenia |, Zvuk budenia 2 alebo Zvuk budenia 3), aby ste
dand melédiu prehrali.

3. Na nastavenie ténu budika stlatte FVYBER.
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Osobné nastavenia

Osobné of
Toény sluchadla
Tapeta
Kontrast
Setri¢ obraz.

Meno slichadla
Autom. zdvih.
Autom. zaves.
Jazyk

Rez. opatrov.

Tony slachadla.

Hlasitost’ zvonenia

Existuje 5 moznosti hlasitosti zvonenia (Tiché, Nizke, Stredné, Vysoké a Progresivne). Predvolena drover je
Stredné.

Nastavenie hlasitosti zvonenia

Stla¢te (=~ MENU, prerolujte na Osobné a stlatte (=/~ VYBER, stlatte (=~ VYBER, aby ste zadali
Tony sluchadla a opédtovne stlacte (= VYBER, aby ste zadali Hlas. zvonenia.

Prerolujte na pozadovanu Uroven hlasitosti a pre potvrdenie stlacte (= VYBER.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vrati na predchadzajicu ponuku.

Ked sa aktivuje Tiché, na obrazovke sa zobrazf ikona .

VAROVANIE Ked zvoni mikrotelefén pocas prichddzajiceho hovoru, nedrzte mikrotelefén prilis
blizko k uchu, pretoze hlasitost’ ténu zvonenia méze poskodit’ vas sluch.

Melédia zvonenia

Na vasom mikroteleféne je dostupnych 10 melédii zvonenia.

Nastavenie melddie zvonenia

Stla¢te (= MENU, prerolujte na Osobné, stlatte (= VYBER, stlatte (= VYBER, aby ste zadali
Tony sluchadla, prerolujte na Meléd. zvonenia a stlacte (=~ VYBER.

Rolujte na pozadovanu melddiu, aby ste ju prehrali.

Na nastavenie melddie zvonenia stlate FVYBER.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vrati na predchadzajicu ponuku.
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Meloédia skupin

Aby ste mohli tdto funkciu vyuZzivat, tak si musfte objednat’ sluzbu identifikicie linky volajiceho. Pozri
"ldentifikdcia linky volajiceho" na strane 20.

Této ponuka vam umozni vybrat' a nastavit’ melddie, ktoré sa budd prehrdvat’ pocas prichddzajiceho
externého hovoru od kontaktu, ktorého meno je ulozené vo vasom telefénnom zozname a je stcastou
skupiny. Ku kazdej skupine mozete priradit’ jednu melddiu zvonenia.

Pre organizdciu vasich kontaktov existuju tri skupiny v telefénnom zozname (Skupina A, B, C). Kazdej skupine
mozete priradit’ samostatnd melddiu.

Nastavenie skupinovej melédie

I, Stlacte FMENU, prerolujte na Osobné, stlatte F'WBER, stlacte FWBER, aby ste zadali
Tony sltchadla, prerolujte na Melddia skupin a stlacte F'VYBER.

2. Prerolujte na skupinu, pre ktord chcete nastavit' melddiu a stlacte FVYBER.
3. Prerolujte na pozadovanu melddiu, aby sa prehrala.

4. Na nastavenie skupinovej melddie stlacte (= VYBER.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vréti na predchadzajicu ponuku.

Zvuk tlacidiel

Po stlacenf tlacidla zaznie jedno pipnutie. Toto pipnutie tlacidla mdzete zapnit' alebo vypnut'. Predvolene je
Pipn. tla¢. Zapnuté.

Zapnutie/vypnutie pipania tlacidla

I Stlacte (5 MENU, prerolujte na Osobné, stlatte (= VYBER, stlatte (=/~ VYBER, aby ste zadali
Tony sluchadla, prerolujte na Pipn. tlac. a stlacte (= VYBER.

2. Rolujte na Zapnuté alebo Vypnuté a pre potvrdenie stlacte (=~ VYBER
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vréti na predchadzajicu ponuku.

Toén SMS

Pri prijatl novej SMS zaznie tén. Tento SMS tén mdzete zapnit' alebo vypnit. Predvolene je SMS tén
nastaveny na Zapnuté.

Zapnutie/vypnutie tonu SMS

I Stlacte (5 MENU, prerolujte na Osobné, stlatte (= VYBER, stlatte (=/~ VYBER, aby ste zadali
Tony sluchadla, prerolujte na SMS zvuk a stla¢te (=( VYBER.

2. Rolujte na Zapnuté alebo Vypnuté a pre potvrdenie stlacte (= VYBER.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vréti na predchadzajicu ponuku.
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Tapeta

Této funkcia vdm umozni vybrat’ tapetu, ktord sa zobrazi v pohotovostnom rezime. V teleféne su
predinstalované 4 tapety. Ohladom predvolenej tapety si, prosim, pozrite "Standardné nastavenia” na strane |6.

Nastavenie tapety
I Stlacte (5~ MENU, prerolujte na Osobné a stlatte =/~ VYBER, prerolujte na Tapeta a stlacte

(= VYBER.

2. Prerolujte (%) na pozadovanu tapetu a pre potvrdenie stlacte (=~ VYBER.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vréti na predchadzajicu ponuku.

Uroven kontrastu

Existujti 3 moZnosti Grovne kontrastu (Uroven |, Uroveii 2 alebo Uroven 3). Predvolend droveri kontrastu je
Uroveii 2.

Nastavenie Grovne kontrastu
I, Stlatte FMENU, prerolujte na Osobné a stlacte FWBER, prerolujte na Kontrast a stlatte

(= VYBER.

2. Prerolujte na poZadovany urovef kontrastu (Urovei |, Uroveri 2 alebo Uroveri 3) a pre potvrdenie
stlacte FWBER.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vrati na predchddzajdcu ponuku.

Setri¢ obrazovky

Setri¢ obrazovky sa v pohotovostnom refime automaticky spusti po | mindte.

Nastavenie Setri¢a obrazovky

I, Stlatte FMENU, prerolujte na Osobné a stlatte FVYBER, prerolujte na Setri¢ obraz. a
stlacte (=~ VYBER.

2. Rolujte ¢#§ na Zapnuty alebo Vypnuty a pre potvrdenie stlacte - ok
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vréti na predchadzajicu ponuku.

Nazov mikrotelefénu

Mikrotelefén mdZzete pomenovat' a zobrazit' jeho ndzov v pohotovostnom rezime. Predvoleny ndzov vadsho
mikrotelefénu je PHILIPS.

Premenovanie mikrotelefénu

I, Stlatte FMENU, prerolujte na Osobné a stlacte FVYBER, prerolujte na Meno slichadla a
stlacte (=~ VYBER.
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Osobné nastavenia

2. Upravte Meno slich. a pre potvrdenie stlacte (= ok
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vrati na predchddzajdcu ponuku.

Maximélna dizka ndzvu mikrotelefénu je 12 znakov a predvoleny nézov mikrotelefénu je PHILIPS.

Automatické odpovedanie

Této funkcia vdm umoznuje odpovedat’ automaticky na hovor jednoduchym vybratim mikrotelefénu zo
zékladnej stanice. Predvolene je funkcia automatického odpovedania nastavend na Vypnuté.

Nastavenie rezimu automatického ukonéenia

I, Stlacte FMENU, prerolujte na Osobné a stlatte FWBER, prerolujte na Autom. zdvih. a
stlacte FWBER.

2. Rolujte na Zapnuté alebo Vypnuté a pre potvrdenie stlacte (= VYBER.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vrati na predchddzajdcu ponuku.

Automaticky ukonéit’

Tato funkcia vdm umoziiuje automaticky ukoncit' hovor jednoduchym polozenim mikrotelefénu na zakladnd
stanicu. Predvolene je funkcia automatického ukoncenia nastavend na Zapnuté.

Nastavenie rezimu automatického zavesenia

I, Stlacte FMENU, prerolujte na Osobné a stlatte FWBER, prerolujte na Autom. zaves. a
stlacte FWBER.

2. Prerolujte na Zapnuté alebo Vypnuté a pre potvrdenie stlacte (=~ VYBER.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vrati na predchddzajdcu ponuku.

Jazyk
Vas model CD530 dokaze podporovat’ zobrazovanie réznych jazykov.

Zmena jazyka
|. Stlacte FMENU, prerolujte na Osobné a stlacte F'VYBER, prerolujte na Jazyk a stlacte

(= VYBER.

2. Prerolujte na poZadovany jazyk a pre potvrdenie stlacte (= VYBER.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vrati na predchadzajicu ponuku.
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Osobné nastavenia

RezZzim strazcu deti

Aby ste mohli vyuzivat' tito funkciu, tak musite mat’ k zdkladnej stanici zaregistrované aspori dva mikrotelefény
(pozri stranu 4| "Prihlasit’ pridavny mikrotelefén").

Této funkcia vdm umozni monitorovat' napr. detskd izbu. Mikrotelefén umiestnite do miestnosti, ktord chcete
monitorovat’. Ak drover zvuku okolo mikrofénu mikrotelefénu prekro¢i urcitd hranicu, tak mikrotelefén moze
automaticky zavolat’ na druhy mikrotelefén zaregistrovany k rovnakej zékladnej stanici.

Aby ste mohli pouzivat’ funkciu strdzcu detf, tak ju musite spustit’ (napr. na mikroteleféne 1) a zadat' ¢islo
mikrotelefénu, na ktory sa md volat' (napr. mikrotelefén 2) v pripade vyskytu zvukov v monitorovane;
miestnosti. Umiestnite mikrotelefén, ktory sa nachddza v reZime strdzcu deti (napr. mikrotelefén 1) do
miestnosti, ktord idete monitorovat'. Ak tento mikrotelefén zaznamend droven zvuku, ktord je vyssia ako urcita
hranica, tak automaticky uskutocnf interny hovor na zvoleny mikrotelefén (napr. mikrotelefén 2).

Aktivacia rezimu straZcu deti

|. Stlacte F‘MENU, prerolujte na Osobné a stlatte FVYBER, prerolujte na Rez. opatrov. a
stla¢te (=~ VYBER.

2. Zadajte ¢islo mikrotelefénu, na ktory chcete zavolat’ a pre vytocenie stlacte (= ok.

V rezime strdzcu detf su vypnuté vietky tlacidld okrem tlacidla (5. Re%. strazca deti sa zobrazf na
obrazovke, ked sa tdto funkcia spusti a mikrotelefén neméZze uskutociiovat’ alebo prijimat’ hovory.

Vypnutie rezimu strazcu deti
|. Stlatte F vyberte Vypnuté a stlacte FOK.
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Rozsirené nastavenia

Rozs. nast.
Doba opak.
Méd vytacania
Kod oblasti
Volat’ okrem
Detsky hovor
Prihlasenie
Vybrat’ zakl
Odhlasenie
Zmenit’ PIN
Resetovat’
Autom. predv.

Krajina

Konferencia

Doba opakovania
Cas opitovného volania (alebo oneskorenia vyta¢ania) je ¢as oneskorenia, na ktory sa linka odpoji po stlateni
tlacidla (€1, MéZe sa nastavit krétky, stredny alebo dihy.

Predvolend hodnota ¢asu opakovaného volania, ktord je prednastavend v modeli CD530 by mala byt' najlepsie
vhodna pre siet’ vo vasej krajine a preto ju nepotrebujete menit'.

Nastavenie ¢asu opakovaného volania

I, Stlatte (=~ MENU, prerolujte (%5 na Rozs. nast. a stlatte (=" VYBER a stlatte (= VYBER, aby ste zadali
Doba opak.

2. Prerolujte, aby ste vybrali Kratky / Stredny / Dlhy a pre potvrdenie stlacte (= VYBER.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vrati na predchadzajicu ponuku.

Toto nastavenie je uzitocné vtedy, ked pouZzivate sluzby siete. Pouzivanie niektorych sluzieb, ku
ktorym sa dostanete cez [&. + @], [&. + @], [&. + @] (Cakajuci hovor,
presmerovanie hovoru...) bude zavisiet' od nastavenia ¢asu opakovaného volania. Pre viac informacif
tykajucich sa tejto funkcie kontaktujte vasho poskytovatela siete.

Rezim vytacania

Predvolend hodnota pre rezim vytdcania, ktord je prednastavend v modeli CD530 by mala byt' najlepsie
vhodnd pre siet’ vo vasej krajine a preto ho nepotrebujete menit’.

Existuju dva rezimy vytdcania: Ténova volba alebo Impulzna volba.
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Rozsirené nastavenia

Nastavenie rezimu vytacania

I, Stlatte FMENU, prerolujte na Rozs. nast. a stla¢te FVYBER, prerolujte na Mod vytacania a
stlacte (=~ VYBER.

2. Rolujte na Ténova volba alebo Impulzna volba a pre potvrdenie stlacte (= VYBER.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vréti na predchadzajicu ponuku.

Predvolba oblasti

Této funkcia vdm umozni nastavit' predvolbu oblasti v modeli CD530. Ak ste nastavili predvolbu oblasti, tak
telefén automaticky vioZi predvolbu pred akékolvek vytoené ¢&islo. Toto je obzvldst’ uZitocné, ak potrebujete
Casto uskutocniovat’ hovory do urcitej oblasti.

Ako predvolbu oblasti méZete zadat' maximalne 4 Cislice.

Nastavenie predvolby oblasti

I, Stlacte F'MENU, prerolujte na Rozs. nastav. a stlatte FWBER, prerolujte na Kod oblasti a
stlacte FWBER.

2. Zadajte miestnu predvolbu oblasti a pre potvrdenie stlacte ook
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vrati na predchddzajicu ponuku.

Blokovanie hovorov

Blokov. rezim vam umozni obmedzit’ zvolené sliichadla pred vytocenim telefénneho ¢isla zacinajiceho sa na

urcité ¢&isla. Mézete nastavit’ az Styri rézne blokované ¢isla, z ktorych kazdé ¢islo méze obsahovat’ 4 Eislice.

Ak ste uz upravili hlavny kéd PIN a nie je upraveny na predvoleny kéd 0000, pred zapnutim alebo
vypnutim reZimu blokovania hovorov a pridanim alebo Upravou cfsla blokovanych hovorov budete
musiet’ zadat” hlavny kéd PIN.

Spustenie/vypnutie rezimu blokovania hovorov

[. Stlatte FMENU, prerolujte na Roz$. nastav. a stlacte FWBER, prerolujte na Blokov. rezim
a stlatte (=~ VYBER.

2. Pri poziadanf zadajte hlavny PIN kéd a pre potvrdenie stlatte (= ok
3. Stlacte FVYBER, aby ste vstipili do Blokov. rezim.

4. Rolujte na Zapnuté alebo Vypnuté a pre potvrdenie stlacte (= VYBER.
Pre potvrdenie zaznie potvrdzujlci tén a obrazovka sa vréti na predchadzajicu ponuku.

Uprava cisla blokovaného hovoru

I, Stlacte FMENU, rolujte na Rozs. nastav. a stlacte FWBER, prerolujte na Volat’ okrem a
stla¢te (= VYBER.

2. Pri poziadanf zadajte hlavny PIN kéd a pre potvrdenie stlacte (= ok
3. Prerolujte na Blokov. &. a stlacte FWBER.
4. Prerolujte na Cislo 1, Cislo 2, Cislo 3 alebo Cislo 4 a pre potvrdenie stlacte FWBER.
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Rozsirené nastavenia

Zadajte maximélne 4 &isla a pre potvrdenie stlacte = ok
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vréti do pohotovostného rezimu.

Ak sa vytoli blokované ¢fslo, hovor sa nespojf. Ked sa to stane, telefén vyda tén chyby a vréti sa do
pohotovostného rezimu.

Detsky hovor

Ked sa funkcia Detsky hovor aktivuje, tak vam umozni vytodit' &islo stlatenim ktoréhokolvek tlacidla na
mikroteleféne. Této funkcia je velmi uzitocnd pre priamy pristup k nddzovym sluzbam.

Cfslo detského hovoru mdze obsahovat' 24 &slic.

Ak ste uz upravili hlavny kéd PIN a nie je upraveny na predvoleny kéd 0000, pred zapnutim alebo
vypnutim rezimu Detsky hovor alebo zmenou ¢isla detského hovoru budete musiet” zadat’ hlavny
kéd PIN.

Aktivacia detského hovoru

Stlacte FMENU, prerolujte na Rozs. nastav. a stlacte F'VYBER, prerolujte sa na Detsky
hovor a stlac¢te FWBER.

Pri poziadanf zadajte hlavny PIN kéd a pre potvrdenie stlacte (= ok
Stlacte (=(~ VYBER, aby ste vstdpili do Rezim.
Rolujte na Zapnuté a pre potvrdenie stlacte (= ok.

Ked' sa aktivuje Rezim, ale nie je este nastavené Cislo detského hovoru, tak vas vas mikrotelefén
upozorni, aby ste zadali ¢fslo.

Vlozte &islo detského hovoru a na potvrdenie stlacte FOK.
Potvrdzujlca spréva sa zobrazi na obrazovke.

Deaktivacia rezimu detsky hovor

.
2.

Diho stlacte (=~ MENU (ak uz bol rezim detského hovoru aktivovany predtym).
Prerolujte sa na Vypnuté a pre potvrdenie stlacte (= VYBER.

Zmena ¢isla detského hovoru

oA W
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Stlacte (=~ MENU, prerolujte na Rozé. nastav. a stlatte (= VYBER, prerolujte sa na Detsky
hovor a stlatte FWBER.

Pri poZiadani zadajte hlavny PIN kéd a pre potvrdenie stlacte (= ok
Prerolujte na Cislo a stlatte F’VYBER.
Zobrazf sa posledné ulozené ¢islo detského hovoru (ak existuje).

Vlozte nové ¢islo detského hovoru a pre potvrdenie stlatte F‘OK‘
Pre potvrdenie zaznie dlhé pipnutie a obrazovka sa vréti na predchddzajicu ponuku.



Rozsirené nastavenia

. s e
Registracia
Kroky opfsané nizsie sa vzt'ahuju na microtelefén typu CD530. Kroky sa mézu odliSovat’ v zavislosti od

mikrotelefénu, ktory chcete zaregistrovat. V takomto pripade sa obritte na wyrobcu pridavného
mikrotelefénu.

Pridavné mikrotelefény sa musia zaregistrovat' k zdkladnej jednotke predtym, ako ich zacnete pouzivat'. K jednej
zékladnej stanici méze byt' zaregistrovanych az 5 mikrotelefénov.

Pred registrovanim alebo odregistrovanim mikrotelefénov potrebujete hlavny PIN. Predvoleny PIN je 0000.

Prihlasit’ pridavny mikrotelefén
I. Na zdkladnej stanici stlacte a podrzte tlacidio na 3 sekundy v pohotovostnom rezime. Potom by sa

registracia mala vykonat' do | minuty.

Zakladné stanica je schopna akceptovat' registraciu z mikrotelefénu do | minuty. Ak nie je stlacené
Ziadne tlacidlo do 10 sekind, registracia bude prerusend.

2.V tom istom dase stlatte na mikroteleféne FMENU, prerolujte na Rozs. nastav. a stlacte
F‘WBER, prerolujte na Prihlasenie a stlacte F‘WBER.

3. Pri poziadanf zadajte hlavny PIN a pre zacatie registracie stlacte OK.
4, Stlatte , aby ste vybrali zdkladfiu, ktord chcete registrovat’ a pre potvrdenie stlacte FOK.

Ak sa nasla zékladia a PIN je spravny, ¢isla nepouzivanych mikrotelefénov sa zobrazia a vy si mézete
zvolit’ ¢islo mikrotelefénu priamo viozenim ¢isla.

Ak je PIN kéd nespravny, zobrazi sa Zly PIN a mikrotelefén sa vrati do pohotovostného rezimu.

Zaznie dlhy tén potvrdenia, ktory naznadf Uspesnd registraciu a obrazovka sa prepne do pohotovostného
rezimu.

Vyber zakladne

Jeden mikrotelefén CD530 sa moze zaregistrovat’ az k 4 réznym zdkladnym staniciam CD530. Predvolene sa
mikrotelefén zaregistruje k ZAKLADNI 1. Ak vyberiete Akakolvek zakladria, tak sa mikrotelefén zaregistruje k
najblizsej zakladnej stanici.

Manualny vyber zakladnej stanice

I, Stlacte FMENU, prerolujte na Rozs. nast., stlacte F‘WBER, prerolujte na Vybrat’ zakl a
stlacte FWBER.

2. Prerolujte na pozadovanu stanicu a pre potvrdenie stlacte (= ok.

3. Mikrotelefén za¢ne vyhladdvat' zdkladnd stanicu. Ak sa zvolend zakladfia ndjde, tak zaznie dlhy tén
potvrdenia.
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Rozsirené nastavenia

Odregistrovanie

Odregistrovat’ mikrotelefén

|. Stlacte F‘MENU, prerolujte na Rozs. nastav. a stlacte F'VYBER, prerolujte na Odhlasenie a
stla¢te (=~ VYBER.

2. Pri poziadanf zadajte hlavny PIN kéd a pre potvrdenie stlacte (= ok
3. Stlacte na kldvesnici ¢islo mikrotelefénu, ktoré si prajete odhldsit’.
Ak nestlacfte Ziadne tlacidlo do |5 sekind, odhldsenie sa prerusi a mikrotelefén sa vrati do

pohotovostného rezimu.

Pre potvrdenie zaznie dlhé pipnutie, aby sa potvrdilo Uspe3né odregistrovanie a na obrazovke sa zobrazf
Odhlasené.

Zmena hlavného PIN kédu

Hlavny PIN kéd sa pouziva pre nastavenie ¢sla blokovania/detského hovoru a pre registrovanie/odregistrovanie
mikrotelefénov. Predvoleny hlavny PIN kéd je 0000. Di¥ka PIN kédu sti 4 &islice. Tento PIN kéd sa tie? pouZiva,
aby chranil nastavenia vasho mikrotelefénu. Kedykolvek je potrebny PIN kéd, vas mikrotelefén vés upozornt.

Zmena hlavného PIN koédu

I, Stlacte F'MENU, prerolujte na Rozs. nastav. stlacte FWBER, prerolujte na Zmenit’ PIN a
stlacte FWBER.

2. Pri vyzvanf zadajte sicasny hlavny PIN kéd a pre potvrdenie stlacte - ok Zadany PIN kéd sa zobrazf
na obrazovke vo forme hviezdiciek (¥).

Ak ste PIN kéd zadali nespravne, zobrazi sa ZIy PIN a obrazovka sa vrati do pohotovostného rezimu.
Ak je vase cislo PIN predvolené 0000, tak prekrocte krok 2.

3. Vlozte novy PIN kéd a stlacte = ok

4. Znovu viozte novy PIN kéd a pre potvrdenie zmeny PIN kédu stlacte (= ok
Pre potvrdenie zaznie tén, zobrazf sa sprava Novy PIN uloz. a obrazovka sa vrati na predchddzajdicu ponuku.

Ak sa hlavny kéd PIN upravi, pred upravenim nastaveni blokovania hovorov a detského hovoru
budete musiet’ zadat' novy hlavny kéd PIN.

Resetovat’

Resetovanie jednotky na predvolené nastavenia

|. Stlacte F‘MENU, prerolujte na Rozs. nast., stlatte F'VYBER, prerolujte na Resetovat’ a
stlatte =/~ SELECT.

2. Pri poZiadani zadajte hlavny PIN kéd a stlacte (=~ OK.
Ak je vase ¢islo PIN predvolené 0000, tak prekrocte krok 2.
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Rozsirené nastavenia

3. Prerolujte na Ano a stlatte FVYBER.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a jednotka sa vynuluje na jej Standardné nastavenia. (Pozrite "Standardné
nastavenia" na strane 16)

Rezim uvitania sa zobrazi znovu po hlavnom vynulovant.

Automaticka predvolba

Maximélna di?ka &fsla automatickej predvolby je 5 &islic. Po nastavent ¢isla sa toto ¢islo automaticky vio# na
zaliatok kazdého vytdcaného ¢isla.
Nastavenie ¢isla automatickej predvolby

|. Stlacte FMENU, prerolujte na Rozs. nastav. stlacte F'VYBER, prerolujte na Autom. predv. a
stla¢te (=~ VYBER.

2. Zobrazi sa posledné ulozené ¢islo automatickej predvolby (ak existuje).

3. Zadajte islo a stlacte FVYBER, aby ste ho potvrdili.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vréti na predchddzajicu ponuku.

Nastavenie krajiny

Dostupnost’ tejto ponuky zavisi od vasej krajiny.

MbZete si zvolit’ daldiu krajinu, ktord je ind, ako ste si vybrali pocas uvitacieho rezimu.

I Stlacte (5 MENU, prerolujte na Roz&. nastav. stlacte (=~ VYBER, prerolujte na Krajina a stlacte

(5 VYBER.

2. Pri poziadanf zadajte hlavny PIN kéd a pre potvrdenie stlacte (= ok
Musite zadat" hlavny PIN kéd dokonca aj vtedy, ked je 0000 (predvoleny PIN kéd).

3. Rolujte na Zelanu krajinu a pre potvrdenie stlacte (= VYBER.

Po zvolenf krajiny sa pre telefén automaticky pouZijii predvolené nastavenia linky pre zvolend krajinu
(napr. Cas opétovného volania, rezim vytacania, jazyk atd.).

Konferenény rezim

Ked je konferencny rezim aktivny, moZete uskutocnit' konferenény hovor s tromi Ucastnikmi s druhym
mikrotelefénom, ktory je zaregistrovany k vasej zakladnej stanici automaticky, ak druhy mikrotelefén pouziva
linku, ked' prebieha externy hovor.

Standardné nastavenie pre tento rezim je Vypnuté.

Aktivovat’/Deaktivovat’ konferenény rezim

I, Stlatte FMENU, prerolujte na Rozs. nastav. stlacte FWBER, prerolujte na Konferencia a
stla¢te (=~ VYBER.

2. Rolujte na Zapnuté alebo Vypnuté a pre potvrdenie stlacte (= VYBER.
Pre potvrdenie zaznie pipnutie a obrazovka sa vrati na predchadzajicu ponuku.
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SK Sluzby siete

1

Siet’. sluzby @

Presmerovanie

Presm. obsadené

Presm. neodpoyv.

Hlas. schranka

Volat’ spat’

Zrusit” sp. vol.

Zadrzanie

Této ponuka poskytuje pohodiné prostriedky na pristup, spustenie alebo vypnutie niektorych siet'ovych sluZieb,
ktoré zavisia od krajiny/predplatenych sluZieb. Ohladom dalich informacif o tychto sluzbach kontaktujte vasho
poskytovatela siete.

Predvolené ¢isla a hodnoty, ktoré st prednastavené v modeli CD530 by mali byt' najlepsie vhodné pre siet’ vo
vasej krajine a preto ich nepotrebujete menit'.

Presmerovanie hovoru

Dostupné sti 3 moznosti presmerovania hovoru: Absoldtne presmerovanie hovorov, ked je obsadend linka a ked
sa neodpovedd na hovor.

Nastavenie Cisla pre presmerovanie hovorov
|. Stlacte FMENU, prerolujte na Siet. sluzby a stlacte FVYBER.

2. Prerolujte na typ moznosti presmerovania hovoru, ktory chcete nastavit' (Presmerovanie / Presm.
obsadené / Presm. neodpov.) a stlatte FIVYBER.

3. Prerolujte na Nastavenia a stlatte (=/~ VYBER, aby ste zadali ¢islo pre presmerovanie.
4. Pre potvrdenie stlacte FOK.

Spustenie presmerovania hovorov
|. Stlacte FMENU, prerolujte na Siet’. sluzby a stlacte FVYBER‘

2. Preroluite na typ moznosti presmerovania hovoru, ktory chcete nastavit' (Presmerovanie / Presm.
obsadené / Presm. neodpov.) a stlatte FVYBER.

3. Pre spustenie stlatte (=~ VYBER.
4. Vytodf sa ¢islo pre dand sluzbu.
5. Ked sa ¢islo vytocilo, stlacte .@ aby ste sa vrétili do pohotovostného rezimu.

Ked je tato funkcia aktivovand, tak v zdvislosti od nastavenej moZnosti presmerovania hovorov, sa
vase prichadzajlice hovory presmeruji na &islo podla vasho vyberu.

Vypnutie presmerovania hovorov
|. Stlacte FMENU, prerolujte na Siet’. sluzby a stlacte FVYBER‘
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Sluzby siete

2. Prerolujte na typ moznosti presmerovania hovoru, ktord chcete nastavit' (Presmerovanie / Presm.
obsadené / Presm. neodpov.) a stlatte FIVYBER.

3. Prerolujte na Deaktivacia a pre potvrdenie stlacte (=~ VYBER.
4. Vytodfi sa Cislo pre dand sluzbu.

5. Ked sa islo vytocilo, stlacte R, aby ste sa vrétili do pohotovostného rezimu.

Hlasova schranka

Tato funkcia umoZiiuje volajicemu zanechat’ hlasovl spréavu vtedy, ked' nie ste dostupny alebo si neZeldte
zodvihndt' hovor. Dostupnost’ tejto funkcie zavisi od vasej krajiny a od sluZieb, ktoré mate predplatené u vasho
poskytovatela siete. Za pocivanie sprav sa mézu Uctovat' poplatky, pretoZe sa ukladaji na sieti a nie na
samotnom mikroteleféne. Ohladom dalsich informacif o tejto funkcii kontaktujte vasho poskytovatela siete.
Nastavenie €isla hlasovej schranky

I, Stlatte (5 MENU, prerolujte na Siet’. sluzby a stlacte (= VYBER, prerolujte na Hlas. schranka a
stla¢te (=~ VYBER.

2. Prerolujte na Hlas. schranka lalebo Hlas. schranka 2 a stlacte F‘WBER.
3. Rolujte (¥ na Nastavenia a stla¢te (=~ VYBER.
4. Upravte islo hlasovej schranky a stlatte FOK.

Aktivacia hlasovej schranky

I, Stlacte (5 MENU, prerolujte ¢#5 na Siet’. sluzby a stlacte (= VYBER, prerolujte ¢#5 na Hlas. schranka a
stlacte FWBER.

2. Prerolujte na Hlas. schranka lalebo Hlas. schranka 2 a stlacte FVYBER.
3. Pre spustenie stlacte FWBER.

4. Vytodf sa Cislo pre dand sluzbu.

5

. Ked sa ¢&islo vytocilo, stlacte _JR), aby ste sa vrétili do pohotovostného rezimu.
.o 4
Spatny hovor

Nastavenie

|. Stlacte TMENU, prerolujte na Siet’. sluzby a stlacte TVYBER, prerolujte na Volat’ spat’ a
stla¢te (= VYBER.

2. Prerolujte na Nastavenia a stlacte FWBER.
3. Zadajte pozadované &islo pre spatny hovor a stlactel=(— OK.

Aktivacia spatného hovoru

[, Stlacte FMENU, prerolujte na Siet’. sluzby a stlacte FWBER, prerolujte na Volat’ spat’ a
stla¢te (=~ VYBER.

2. Pre spustenie stlatte (=~ VYBER.
3. Vytodf sa &islo pre dand sluzbu.

4. Ked sa ¢islo vytocilo, stlacte ,@ aby ste sa vrétili do pohotovostného rezimu.
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Sluzby siete

ZruSenie spdtného hovoru

Nastavenie

|. Stlacte FMENU, prerolujte na Siet’. sluzby a stlacte F‘WBER, prerolujte na Zrusit’ sp. vol. a
stla¢te (=~ VYBER.

2. Prerolujte na Nastavenia a stlacte F'VYBER.
3. Zadajte pozadované &islo pre zrusenie spatného hovoru a stlacte (= ok

Aktivacia zruSenia spatného hovoru

I, Stlacte F'MENU, prerolujte na Siet’. sluzby a stlacte FWBER, prerolujte na Zrusit’ sp. vol. a
stlacte FWBER.

2. Pre spustenie stlacte FWBER.
3. Vytodf sa &islo pre dand sluzbu.

4. Ked sa ¢islo vytodilo, stlacte R, aby ste sa vrétili do pohotovostného rezimu.

Odopretie identifikacie

Nastavenie

. Stlatte (5[ MENU, prerolujte na Siet’. sluzby a stlacte (= VYBER, prerolujte na Zadrzanie a
stla¢te (= VYBER.

2. Prerolujte ¢#S na Nastavenia a stla¢te (=" VYBER.
3. Zadajte pozadované ¢islo pre odopretie identifikicie a stlacte (= ok

Aktivacia odopretia identifikacie

I, Stlacte F‘MENU, prerolujte na Siet’. sluzby a stlacte FWBER, prerolujte na ZadrzZanie a
stlacte FWBER.

2. Stlatte (= VYBER, aby ste vybrali rezim Aktivacia.
3. Vytodf sa &islo pre dand sluzbu.
4. Ked sa &islo vytocilo, stlacte ,ﬂ aby ste sa vrétili do pohotovostného rezimu.

Deaktivacia odopretia identifikacie

I, Stlacte F‘MENU, prerolujte na Siet’. sluzby a stlacte FWBER, prerolujte na Zadrzanie a
stlatte (= VYBER.

2. Prerolujte na Deaktivacia a pre potvrdenie stlacte FVYBER.
3. Vytodf sa &islo pre dand sluzbu.

4. Ked sa ¢islo vytodilo, stlacte .@ aby ste sa vrétili do pohotovostného rezimu.
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Hry

Hry &

Pamit’

YR )

Pamit

Cielom tejto hry je ndjst’ a spojit’ rézne Casti grafiky v najkratSom moZznom ¢ase pomocou vasej pamite. Aby
ste vyhrali, tak dokoncite vietkych 8 odpovedajucich parov grafiky v matici 4 x 4.

Spustenie hry

I, Stlatte (=~ MENU, prerolujte na Hry a stlacte (=" VYBER, stlatte (= VYBER, aby ste vstdpili do
Pamite hry.

2. Zobrazf sa obrazovka s pokynmi
Stlacte tlacidld @ / @ / / , aby ste sa postupne pohli nahor / nadol / dolava / doprava.
Pre vyber stlatte @ .

3. Stlacte FVYBER alebo stlatte @ , aby ste spustili hru.
4. Aby ste hru opustili, stlacte ‘?
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RieSenie problémov

RieSenie problémov s telefébnom

Priciny

Riesenie

Problém
Neblikd ikona JE , ked sa
mikrotelefén  polozi  na

zakladriu

* Zly kontakt batérif
* Znedisteny kontakt

Batéria je plne nabita

* Mikrotelefénom jemne pohnite

* Kontakt batérie vyCistite
handri¢kou navih¢enou v alkohole

* Nie je potrebné nabfjat’

Ziadny tén vytdcania

* Bez napdjania

Batérie su prazdne

* Nachddzate sa pridaleko od
zékladnej stanice

Nespravny linkovy kébel

* Linkovy  adaptér (ak je
potrebny) nie je pripojeny k
linkovému kablu.

* Skontrolujte prepojenia.
Vynulujte telefén: odpojte  a
pripojte spat’ do siete

* Batérie nabijajte aspor 24 hodin

* Prejdite blizSie k zakladni

* PouZite poskytnuty linkovy kabel
* Pripojte linkovy adaptér (ak je
potrebny) k linkovému kéblu

Slaba kvalita zvuku

* Nachddzate sa pridaleko od
zakladnej stanice

Zakladnd stanica je prfli§ blizko
pri elektrickych  zariadenia,
stendch z tvrdeného betdnu
alebo pri kovovych rdmoch dverf

* Prejdite blizsie k zékladni

* Zakladnd stanicu premiestnite
asport  jeden  meter od
elektrickych zariadenf

Blikd ikona W

Mikrotelefén nie je
zaregistrovany so zékladnou
stanicou.

Mikrotelefdn je prilis daleko od
zékladnej stanice

* Zaregistrujte mikrotelefén k
zékladnej stanici

* Prejdite blizSie k zékladni
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RieSenie problémov

Problém

Priciny

Riesenie

Zobrazenia na mikroteleféne
“nie s dostupné”

* pri pokuse pridat’ dalsf

mikrotelefén k zékladni
* pri
mikrotelefénu

pouzivani

Zlyhal postup
mikrotelefénu

pridania

Dosiahli ste maximdlny pocet
mikrotelefénov (5)

Zdkladnd  stanica je uZ
zaneprazdnena s inym
mikrotelefénom

* Vyskisajte znova tak, Ze odpojite
a opdtovne pripojite siet'ové
napdjanie zdkladne a budete
postupovat’ podla postupu pre
registraciu mikrotelefénu  (pozri
stranu 41).

* Vyberte a opitovne
batérie mikrotelefénu

vloZte

* Odregistrujte mikrotelefén, aby
ste mohli zaregistrovat' novy.
* Pockajte, kym nebude dostupny

Sumové rusenie na radiu
alebo televizii

Vasa zdkladnd stanica CD530
alebo siet'ové napdjanie je prilis
blizko k elektrickym zariadeniam

Premiestnite  napdjanie  alebo
zékladnl stanicu ¢o najdalej od
tychto zariadenf

Identifikacia linky volajdceho
(CLIP) nefunguje

Sluzba nie je aktivovana

Skontrolujte si predplatenie u
vasho siet'ového operdtora

Nie je pocut’ zvonenie

Zvonenie je vypnuté

Zvyste hlasitost’

Nedad sa uloZit' zdznam v
telefénnom zozname

Telefénny zoznam je plny

Odstrérite zaznam, aby ste uvolnili
pamat’

Nedaju sa prijimat’ nové SMS

Uloiny’ priestor pre SMS je plny

* Vymazte staré SMS

* Nesprdvne nastavenia SMS * Skontrolujte nastavenia SMS
(pozri stranu 30)
Nedaji sa odosielat’ alebo | * Nie sl nastavené &isla centierpre | ¢ Obrétte sa na "Nastavenia
prijimat’ nové SMS odchddzajice a  prichddzajlice SMS" na strane 30
SMS alebo su nespravne
* Sluzbu nemate predplatent * Ohladom dalSich  informacif
kontaktujte poskytovatela
* Na vasej linke sa tieZ nachddza | * Na jednom zo  zariadenf

iny telefén s podporou SMS
Medzi  operdtormi  existuje
problém s kompatibilitou
|dentifikacia je blokovana

deaktivujte rezim prijimania SMS
* Ohladom dalSich  informacif
kontaktujte poskytovatela
* Zobrazte

"Odopretie
strane 46)

identifikdciu  (pozri
identifikdcie" na
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Informacie

Elektrické, magnetické a elektromagnetické
polia ("EMF")

I. Spoloc¢nost’ Philips Royal Electronics vyrdba a preddva mnoho produktov orientovanych na zékaznika,
ktoré rovnako, ako akékolvek elektronické zariadenia, maju bezne schopnost’ vyzarovat' a prijimat’
elektromagnetické signdly.

2. Jednym z hlavnych obchodnych principov spolo¢nosti Philips je vykonat' na produktoch vietky potrebné
zdravotné a bezpecnostné opatrenia, aby vyhovovali sa vietkymi pouzitelnymi pravnymi poZziadavkami a
aby dodrziavali normy EMF, ktoré platia v ¢ase vyroby produktov.

3. Spolo¢nost’ Philips je odhodland vyvijat, produkovat' a uvédzat' na trh produkty, ktoré nevytvéraju
nepriaznivé Gcinky na zdravie.

4. Spolo¢nost’ Philips potvrdzuje, Ze ak sa jej produkty pouzivajd spravne na uréeny Gcel, tak si bezpecné na
pouzivanie podla v st¢asnosti dostupnych vedeckych vyskumov.

5. Spolo¢nost’ Philips zohrava aktivnu dlohu vo vyvoji medzindrodného Standardu EMC a bezpecnostnych
noriem, ¢o spolo¢nosti Philips umoziuje predvidat’ dalie vyvoje v Standardizacii pre skord integraciu na
svojich produktoch.

Zhoda

Prehldsenie o zhode je dostupné na stranke www.p4c.philips.com.

Philips Consumer Electronics, BLC P&ACC prehlasuje, Ze zariadenie CD530x je v sdlade so zakladnymi
poziadavkami a dalsimi platnymi ustanoveniami nariadenia 1999/5/ES.

Recyklacia a likvidacia

Pokyny pre likvidaciu starych produktov

Norma WEEE (Elektronicky a elektromagneticky odpad: 2002/96/ES) sa zaviedla do platnosti, aby sa zaistilo, Ze
produkty sa recykluji s pouzitim najlepsich dostupnych technik pre nardbanie, obnovovanie a recyklaciu, ¢m sa
zaistf [udské zdravie a poskytne sa maximélna ochrana pre Zivotné prostredie.

V4&s produkt je navrhnuty a vyrobeny z vysokokvalitnych materidlov a komponentov, ktoré sa daju recyklovat’ a
opétovne pouzit'.

Stary produkt nezahadzujte do kontajnera na domovy odpad. Informujte sa o miestnom systéme oddeleného
zberu pre elektrické a elektronické produkty, ktoré s oznacené tymto symbolom.

Pouzite jednu z nasledujicich moznostf likvidacie:

I. Cely produkt (vrdtane jeho kdblov, zdstreiek a prislusenstva) likvidujte v zbernych
miestach, ktoré urcila WEEE.

2. Ak zakipite ndhradny produkt, tak cely stary produkt vratte maloobchodnému
predajcovi. Podla normy WEEE ho musf prijat’.

Spolo¢nost’ Philips oznacila balenie beznymi symbolmi, ktoré su urcené pre podporu
recykldcie a vhodnej likviddcie vo vadom kone¢nom odpade. _

@ Nérodnému systému pre obnovu a recykldciu sa zaplatil finan¢ny prispevok.

é% Oznaceny baliaci materidl je recyklovatelny.
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Automaticky zavesit' 36
Automatickd predvolba 43
Automatické zdvihanie 36
B

Blokovanie hovorov 39
Budik 32

C

(::akanie na hovor 20

Cas pre hovory 13

Cislo odosl. posty 30

Cislo prichddzajdcich sprav 31
D

Detsky hovor 40
Dosla posta 27
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Doméci telefén 19
Détum a Cas 14, 32
H

Hlasity odposluch 18
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odposluchu 19
Hlasitost’ slichadla 18
Hlasitost’ zvonenia 33
Hlasova posta 45
Hlavny PIN kéd 42
Hod. a budik 32
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lkony a symboly 8

InStaldcia batérie 12

Iné siet'ové sluzby 46
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Jazyk 36

K

Koncept 29

Konferencny hovor 20
Kontrast 35

L

LED kontrolka udalostf 15
M

Melddia skup. 34
Melédia zvonenia 33

N

Nabijanie batérie 2
Napisanie SMS 26
Nastavenia SMS 30
Nastavenie krajiny 43
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Nézov mikrotelefénu 35

Register

O

Odhlasenie 42
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Odoslanie SMS 26
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Odpovedanie na hovor 14, 18
Odstranenie SMS spravy 28
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hovorov 24

P

Pamit’ 47
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Podsvietenie 15
Pohotovostny rezim 14, 15
Pohotovostny ¢as |3
Prebiehajtice hovory 18
Pred vytocenim 17
Predvolba oblasti 39
Predvolené SMS centrum 31
Predvolené nastavenia |16
Prehlad mikrotelefénu 6
Prehlad zakladnej stanice 9
Prenos TZ 23

Prenos externého hovoru 19
Preposlanie SMS spravy 28
Presmerovanie hovoru 44
Priame vytacanie |7
Pripojenie zékladnej stanice | |
Prisp&sobenie 33

Prijem SMS 30

Prislusenstvo 5

R

Rezim hlasitého odposluchu |8
ReZim strdzcu detl 37
Rezim vytacania 38
Recyklacia a likviddcia 50
Registrdcia |4, 41
Resetovanie jednotky 43
S

SMS 26
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§
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T

Tapeta 35

Telefénny zoznam 17, 21
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Tén SMS 34
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u
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Upozornenie na takmer vybité
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Uskuto¢nenie hovoru 14, |7
U

Uprava textu 16

Uprava zdznamu v telefénnom
zozname 22

Uroven batérie |3

\

Vyber zdkladne 41

Volat' spat’ 45

Vymazanie z telefénneho
zoznamu 22

Vypnutie zvuku |8

Vypnutie zvuku mikrotelefénu 18
z

Zadévanie textu a &isel 15
Zamknutie klavesnice |4
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klavesnice 14
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